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É L J E N  A  N E M Z E T I  P Á R T !

3

N e m  köll a tücsöknek a m unka,
Kéje kevés, p o ra  sok ;

P ró b á lta  kicsit, de m egunta.
Nem  dolgosok a dalosok.

Szeretik pöngetni m egujra 
A régi-gi, régi g itá rt — —

É s pöngeti, pöngeti s fú jja:
É ljen  a nem zeti p á r t!

lm , a fő, báj hangú gi táros
A m unka te rén  sosem  é rt diadalt.

De fülelj rá  m ost falu, város,
Fog hatn i m egint, m ert kezdi a dalt.

Pendíti, k iállva dologbul,
A régi-gi, régi g itá rt —

S a szivem  érte  bolondul.
É ljen  a nem zeti p á rt!

É lhetlenül éle, m ig éle,
De haln i se h a lt igazán.

S feltám ada — s dalva, zenélve 
Fog tengni m egint e hazán.

S csak csipkedi gyönge köröm m el 
A régi-gi, rég i g i t á r t . . .

»Gyerek ezt hallgatja  öröm m el.*
É ljen a nem zeti p á r t!

Elmélkedések Thaly Kálmán beszédéről.

Yoltaképen ezt én nekem kellett volna meg
csinálnom, mert hiszen én vagyok az a bizonyos »leg
nemesebb politikai ellenfél*. Attól féltem, hogy sikerül 
a béke. És — ime — félelmem nem is volt alaptalan. 
A  dologban az a legborzasztóbb, hogy még örülnöm 
is muszáj, mert illik, a » magasztos* jelenet felett. 
Sebaj, lesznek még rossz idők is.

Gr. A pponyi A lbert.
*

Vége mindennek. Thaly Kálmán megcsinálta a 
békét, pedig én azt untig  elleneztem.

S zederkényi N ándor.
*

Akik Thalyt gratulálták, mégis csak különb 
legények, mint azok, akik az én lapomat biztatták 
naponként, hogy csak harczoljunk tovább. De vájjon 
a Thaly gratulálásai is nem apokrifek-e, mint aminők 
a mieink voltak?

Holló Lajos.
*

K ét kálvinista kezet szőrit egymással és én 
azon örvendjek? Nem ettem szarvasgombát! De ha 
felsőbb helyről igy kívánják, hát ezt is megteszem. 
Hiszen a jelszavunk: A czél szentesíti az eszközöket. 
Ezt mondta Loyola, aki ugyan Ignácz volt, de nem 
rokona Yisontai Samunak.

R a k o vszk y  István .
*

Vájjon mennyit kaphatott ezért Thaly Kálmán ?
B arth a  M iklós.

*

Örömöm egyszerűen leírhatatlan. Tehát le sem
irom.

D a rá n yi Ignácz.

Nem vallók szint, hogy továbbra is csak egy 
szinü lehessek.

W lassics G yula.
*

Az öröm beteggé tett. Nem bírok szólani.
Ivánka O szkár.

*

K orona
A dolog igy áll. Thalynak küldtek Budapest

ről húszezer gratulácziót. Ez per 6 fillér 1200 
Vidéki levelekben gratuláltak harminczötezren,

ez per 10 fillér ............. . ........... .......... . 3500
Ajánlott levelet kapott tízezret, ez per 35 f . ... 3500
Sürgönyt kapott ötvenezret, ez per átlag 1 K 50.000

58.200
Summa summárum 58.200 korona puszta gratu- 

lácziókbóL Ez igen szép bevétel az államkincstárnak. 
A bennük foglalt frázisokkal én hivatás szerüleg nem 
foglalkozom, de az elért eredményt (t. i. az 58.200 K-t) 
örömmel nyugtázom és gyakori ismétlését — még 
obstrukczió révén is — óhajtom.

Lukács László.

Kedvem volna Thaly Kálmánt »hazaáruló«-nak 
nevezni, de félek az »általános élénk derültség «-től. 
A  derültséget csak akkor szeretem, amikor szándéko
san provokálom azt és nem akkor, amidőn zajos 
helyeslés helyett jelentkezik. Thaly eljárása felháborít. 
Hazám sorsáért fáj a szivem. Szerencsére kiállom.

Hock János.

R ím - v é g e la d á s .

Két Sortjegyet vettem hugocskdm számára,
Huszonöt korona mindegyik szám ára.

»
Mostan toknak lába kel,
Menni iskolába kell.
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APRÓtílREK.
X Gr. Apponyi Albert a Nemzeti Casinó abla

kából nézte a tüntető szocziálisták felvonulását. Amint 
megpillantották, tüstént kitört az abczugolás. Bizony 
hálátlan feladat az a népszerüségeskedés. A sok évi 
szép és gyújtó beszéd után már a puszta megjelenése 
is szocziális olajcsöpp volt a tűzre.

*  *  *

Q  Tisza Is tv án  gr. miniszterelnökre rosszul 
alkalmazta a minap Apponyi Albert gr. úr azt a 
szót: Ave Cesar! Cesar tudvalevőleg római császár 
volt. Hiszen ha Tisza István is római lenne, beh sok 
minden másképen lyukadt volna ki.

*  * *
G Ejnye be jó. A  vasvármegyei »szabadelvű 

párt* a leszerelés alkalmából táviratilag üdvözölte 
Tisza István grófot, amiért a »hosszu tespedés* után 
végre rendet csinált. Mire és kire czéloztak a »hosszu 
tespedés* kifejezésével? ügy látszik, hogy már Vasban 
is »nemo est propheta in patria sua.< Szombathelyről 
nem illik panaszkodni a hosszú tespedés miatt. Leg
alább Viczmándy Kalemburszky Viczibáld barátunk 
a szombathelyi távirat elolvasása után kétségbeesetten 
igy kiáltott fel: Quelle bruit pour une — rátótta.

♦* *
C A m egszűnt obstrukezió emlékére Gajári 

Géza képviselő Lengyel Zoltánnak azt a boxert akarta 
emlékül adni, amivel a »rendkívüli eljárás* esetén 
vele elbánt volna, mire viszont Lengyel azt a revol
vert nyújtotta emlékül, amellyel meg ő védekezni szán
dékozott. Szóval ezek az urak nem csak az agyon- 
beszéléshez, hanem az agyonlövéshez is értenek. Dicső 
parlamentáris korszak ez valóban. Most már a párto
kat nem csak a közjogi elvek távolitják el egymás
tól, de megvan köztük a kellő — lőtávolság is.

* * *
O* A  le sz e re lé s  hazafias ellenzését valóban lehet érten i 

a  .M agyarország*  részéről. Holló u r  ta d ta , hogy m itől fázik. 
M ió ta  a  leszerelés m egtörtén t, azóta  a  .M agyarország*  nem 
csak igazi H olló-produktum , de fehér holló  is  a  n y ájas olvasók 
kezében.

*
*  *

o© A Népszínház uj igazgatója Vidor Pál, a 
veterán, derék színész. A Királyszinházból megy vissza 
az elhagyott Népszínházhoz. Ebből a szempontból 
tekintve hasonlít Bánffy Dezsőhöz, ki szintén a királyi 
udvar- és főudvarmesteri palotából megy Debreczenbe, 
Deésre, Csongrádra stb. a nép közé. Kívánjuk az uj 
gazdának, hogy a neve fedezze az évadot Az is legyen 
vidor és, hogy épen olyan meztelenül távozzék egykor 
a Népszínházból, mint Evva anyánk.

*
* *

O* A B á n lfy -p á r t  im m ár Csongrádon is m egalakult. 
E x  az ország legjobb kerülete. M ert o tt a C u ria  Ítélete értelm é
ben egyelőre állandó  képviselői üresedés van.

•
*  *

O  Program m . Szegény Vidor tehát, alig hogy 
megkapta a Népszínház bérletét, azonnal megrohanták 
az interjúvolok és Vidor tata kénytelen volt nekik pro- 
grammot adni. Szerencsére odáig nem mentek, hogy 
színvallásra kényszeritenék őt abban az irányban is, 
hogy mint népszínházi direktor, minő álláspontot fog 
elfoglalni az önálló vámterület kérdésében. De azt 
meg kellett ígérnie, hogy a Népszínházban (a szerzők 
és a népszínművek cultiválása szempontjából) magyar 
lesz a vezényszó.

** *

s s  Cohn érsek lemondott. Mint legilletékesebb 
helyről értesülünk, az olmützi érseki széket Lőwi 
sadagorai püspökkel töltik be.

*
*  *

#  A parlam enti béke annyira megörvendez
tette Bécsben élő magyar hazánkfiait, hogy a béke 
emlékére valami alkotást akartak kieszelni. Tervben 
van, hogy egy »béke-kút«-at fognak létesíteni. Azinten- 
czió nemes, de a mód nincsen jól megválasztva. Óva
kodjunk a kúttól, még ha az békekút is. Mindig 
akadhat még olyan bolond, aki, ha a kútba egy követ 
dob, azt onnan száz okos ember sem húzza ki.

*
* *

0* K u b e lik  J á n  Bécsben hangversenyt a k a r t  rendezni, 
de abbahagy ta . Mivel Kubelik cseh, a  ném etek tü n te ttek  ellene. 
Pedig  K ubelikben, a  nagy Paganini-hegedűsben mind a  két p á t t  
m egnyugodhatott volna. Annyi sok ablakbeverés u tán  mind k e t
tő jüknek  k apóra  jö t t  volna a K ubelik  u rn ák  tem érdek >üveg- 
hang*-ja.

Mit k íván  a m agyar nem zet?
A márcziusi 12 pont java része már teljesült V an: 
Sajtó szabadság, /
Felelős magyar kormány,
Egyenlőség a törvény előtt,
Minden évben országgyűlés stb.
Talán időszerű volna már a nemzet érdekében 

újabb kívánságokkal előállani:
Minden ember egyenlően vegye ki részét a mun

kában.
Minden ember évente 300 napon át tartozik 

dolgozni.
Minden embernek legyen legalább 1000 koronája 

a takarékban, vagy állampapírokban.
Az urhatnámság és könnyelmű költekezés a 

büntető cselekmények közé soroztassék.
Az Amerikába vezető utakat el kell zárni. 

Ellenben uj forrásokat kell nyitni a megélhetéshez. 
Stb., stb.
Tisztelt szónokló hazafiak, egyet kérünk. Kur

títsátok meg a hosszú szónoklatokat. Egy mondatba 
vonjátok össze a buzdító beszédeket:

Minden Demoszthenesznél szebben beszél a tett. 
És ezt, szónokló hazafiak, magatok is szívleljé

tek meg.

1*
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A —X. — M íg  én is  b e n n e  v o lta m , n em  a k a r t  em elk e d n i. H o g y an  le h e t a z ?

A KIPOTTYANT BALL-LAST. Ablakosok
sza b a d sá g -h im n  á sza .

Áldott m drcziusnak  
Áldott idusa,

Áldott a szabadság 
S  utczai tusa.

H á n y  ablak csörömpöl,
S h á n y  nagy kiraka t! —

Áldott a szabad nép,
Mely követ ragad!

Áldottak apáink,
K ikn ek  szent heve

Dicső szabadságért, 
H asznunkká  leve.

V irul szabadságtól 
Tisztes iparunk.

M i a szabadságért 
É lü n k  és halunk.

Áldott a szabadság, 
Áldottabb a m o b ,

Mely szabadság nap ján  
Ablakot bedob.

Abczug lovas-rendőr, 
D urva kardlapos!

É je n  a szabadság,
Meg az — ablakos!

Szabó sztrájk.

A szabó munkások össze
tűztek a munkaadókkal. Ok 
akarják a munkabért kiszabni. 
Reményük, bogy a sztrájkkal 
jobb fizetést fognak kivasalni.

A segédek azt akarják, 
hogy a munkaadó olyan arány
ban emelje fel a munkabért, 
amilyen arányban nagyobb 
árakat kapnak az eladott 
ruhákért.

A munkaadók hajlandók 
ezt a követelést teljesíteni, 
ha ők is olyan arányban adó
sok maradhatnak a munka 
bérrel, amilyen arányban a 
vevők hátralékban maradnak 
a ruha árával.

A segédek számítása min
denesetre helyes. Jó l tudják, 
hogy az Isten csak a mezők 
liliomát tudja felruházni. 
Az emberek felruházásához 
mulhatlanul szabóra van 
szükség. És igy az emberiség 
kénytelen lesz engedni.



Holló Lajos: — Nincs a teremtésben vesztes, csak én.

Az igazi gyász.

2
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Styx Jankó dala.
(Az »<>rfeusz a  pokolban* nyom án e lőad ja  Porzsolt K álm án.)

I.

T o lia m  d i r e k t o r  N é p sz ín h á z b a n , 
K ö n n y e lm ű , k e d v e s  és v id o r .
V i d o r  v id o r  m a , é n  m eg  g y á s z b a n , 
D e u t s c h  G éza  u r  u g y  e l t i p o r .  
T ö k é v e l én  a d ó s  m a r a d ta m  
És n em  llz e t te m  k a m a to t ,
A g y é k é n y t  e lh ú z á k  a l a t t a m  
S a  sz ű rö m  k i h a j i t t a t o t t .
T o lta m  d i r e k t o r  N é p sz ín h á z b a n , 
T o lta m  d i r e k t o r  N é p sz ín h á z b a n ,
Ó— o h - ó !
Ö - o h - ó  !
Nem  á d  a  v o l t r a  a  z s id ó .

K É P -R E J T Y É N Y .

a .

T o lta m  d i r e k to r  N é p sz ín h á z b a n  
$  n a g y  h i r t e le n  k iU z e té m ,
P e d ig ,  b á r  k ö ic s ö n ö k b e  m á s z ta m ,
A g á z s i t  m in d ig  tiz e té m .
M e lle tte m  s z ó l t  a z  a k ta h a lm a z ,
De a  b iz o t t s á g  k ő k e m é n y ,
Nem á d  h a l a s z t á s t ,  n em  i r g a lm a z  — 
S ig y  v o l t  d i r e k t o r  l e t t e m  én . 
T o lta m  d i r e k to r  N é p sz ín h á z b a n , 
T o lta m  d i r e k t o r  N é p sz ín h á z b a n ,
Ó - o h  — 6  ! 
ü - u h - ó !
N em  á d  a  v o l t r a  a  z s id ó .

Megfejtési határidő 1904. márczius 20-a

Jutalma: az 1904-re szóló »E x-Lex*  naptárnak 
egy példánya.

A  »Borsszem Jankót 1892. (11.) számában közölt 
betű-rejtvények megfejtése:

I. Sarokba szorított ellenzék. — II. Oroszlán.
A 180 megfejtő közül elsőnek sorsoltatott k i : 

Dolencz József, Budapest. Kiadó-hivatalunk előtt mint 
előfizető igazolván magát, az 1904-re szóló » E x  Lex*- 
naptár egy példányát átveheti.

A  „Lloyd<-kávéház“-ból.
i i i .

T o lta m  d i r e k to r  N é p sz ín h á z b a n  
S m in d é g  n sz á m  v a la m ib e n  : 
S ik e rb e n  u g y , m in t  a d ó s sá g b a n  
8 m o s t ú sz h a to m  a  — se m m ib e n . 
A s z ín h á z n a k  j ó l  m e n t a  d o lg a , 
K u ty á u l  a z  e n y é m  c s u p á n ,
E z é r t  k e r g e t t e k  a  p o k o lb a  — 
t> n in c s  ig a z s á g  P e s t - B u d á n  ! 
T o lta m  d i r e k to r  N é p sz ín h á z b a n , 
T o lta m  d i r e k t o r  N é p s z ín h á z b a n , 
Ó - o h - ó !
Ó - o h —ó !
Nem á d  a  v o l t r a  a  z s id ó .

Tavaszmezei Móni. — Hollotod? O múltkor 
o lipótvárasi baziliknál láttom, hojd o Móni Rozen- 
blatt és o Számi Wasserfogel — mind o keten 
kitértek.

Tököli Izidor: — Hollotlon. S oztán miért?
T. M.: — Csők nem mehettek edjmásnok. H át 

kitértek.

K ath ed ra i bölcseség.
—  U gyanazon hős volt ez, k i t  m ár a  lü tzen i c sa táb an  

is agyonlő ttek , de ak i később felgyógyult sebeiből. (M. Alm. 
»a 30 éves háború .*)
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t o l Yá s s  Dá n i e l
O K L E V E L E S
G A Z D A T IS Z T J É H E Z .

B u d ap est, saját Falais le 21 Fevrier.

Tajáss!
A nemessy birtokra egy 

nagy szerencse, hogy magá
tul a tökfej nem a Mauth- 
nertul o diodalma, és hogy 
nem az a bámolatos assimi- 
lirozó képességt felmutat, 
mint azok a tatár-copognac 
omiriil az én barátom, az 
Excellenz Wekerle az Orszá
gos Casinótul a banquetjén 
megállapitott, hogy ők azok, 
ami a mai magyar nemzetet 
gründoltak, mert akkor a 

nemessy birtoktul az egész cseléd allomagne magával 
együtt volna egy diadal.

Tajáss! Micsoda bolondságt csinált maga? Én 
Írtam magának, hogy a nemessy birtokon a myceli- 
umos Penicillium fajtákat gondosan összejöjtsön és 
nekem beköldjön; és maga nekem beküld a nemessy 
birtokon leltározott és nem leltározott Penicillisokt 
és jelent, hogy a mylleniumi Penicillust nem meg
talált. Hát ezért maga colloquirozott Hohenheimban, 
hogy azt se ne tudjon, hogy a Penicillium egy fay 
a myceliumos gombáktul? Maga eztet se nem tud? 
A Bajkál-tótól a jég nem olyan kemény, mint magá
tul a copogue. Érdemes volna, hogy slipperekt lerak
janak rá!

Pedig épen akartam magára egy feladat bízni. 
Tegnap voltam az Omgetől egy felolvasáson, hol a 
tacarmagne-nemüekről a felolvasó népies nyelvben 
következőt mondott: »A bactériumok behatásától főleg 
a nitrogén-mentes alkatrészeiben és a pentozánokban 
megtámadott tacarmagne-neműek rothadási átváltozá
sából elő álló proteinnek albuminosokká, pepton- 
amidokká és ammóniákká való képződéséből kihasadó 
szabad zsírsav és gliczerin elbomlásábol a rothadás 
kezdetén illő szerves sav áll elő.« Úgy tudjon maga 
fölhúzni a csizmóját, mint ahogy maga eztet ért, 
és úgy tudjon nevetni fagfájás küzbe, mint ahogy én 
értem eztet.

És hogy ha maga nem akar tőlem érezni az erős 
kézt, hát nekem arról a szamár obstructionrol sem
mit se ne írjon, mert én hallhatok sokkal kölönbt és 
ingyen a parlamentben. írjon inkább a York- és 
berkshiriekről, hogy éberül viselt-e magát az éber? 
De maga ezt már most egyedől nem ért, Tajás!

És ahelyett, hogy maga tud, hogy hány hadi
hajó van a japán marínéba és hogy hol az admirál 
Togo czirkál, jobb hogy ha a baragneokat számba

tart és néz a Togó helyett a számadó és bojtárok 
után, hogy a tacarmagnet ne el lopjanak és a baragneo
kat ne kicseréljenek; mert különben Arthur nél
kül is én magam elverni fogok magán a Port! (Ügy 
legyen maga Chemulpóban házi tulajdonos, ahogy 
maga ezt ért!) Hogy ha az ürü-nyáj a szomszéd 
búzájára megy is át legelni, az magát ne afücziáljon, 
mert maga különben is egy barát a külön vámterület
től, mig én vagyok ,hiv a közös vámterülethez.

Hogy ha az Ágnes a kegyúri parochián a lelki 
gyakorlatot nem kielégítőnek talál, küldjön be Kőbá
nyára, hol most a főtisztelendő Hock János ur tart 
a böjti predikácziónt, melyek arról híresek, hogy a 
würstli és cervelos-colbace sokkal nagyobb keresetnek 
Örüli magát, mint a volt plebán idejében, mi bizonyít, 
hogy nagy az érdeklődés.

Belől-köröl már nyolcz nap vagyok visszatérve 
Monté-Carlobul, ahon nem jól éreztem engemet. Min
dig csak a double zéróra (0—0) raktam. És magától 
egy halálos szócskát sem nem kaptam még. A gróf 
Zaalogházytól a lovász ma itt volt és mondja, hogy 
maga hagy rendezni egy bált a coucouritz-ülagoréban 
böjtben. Először maga egy rossz keresztén, hogy 
enged, hogy a legények a béres asszonyoknak csinálja
nak udvart és hogy az Ágnes és az uj kocsis flirtel- 
jék egymással. A zután: mért nem jelentette ezt 
nekem, hogy lementem volna protecteurnek ? De erről 
fogunk még beszélni!

Még egyszer figyelmezem magát az erős kezem
től, mert különben Wei-Hai-Wei magának!

Amivel vagyok magátul a kegyes oraság
Dávid v. Weivrewsshegyij.

P . s. Mi van a Fecskével, az agáméval? Hány 
kutyácskát dobott?

v. Föntebbij.

Főtiszt. Reb Meiiákem Cziezeszbeiszer
szörnyű átkozódásai.

— Oz edjik főieden 
be. o másikon kimenjen 
oz új ádjutul o golyóbis!

— Odj őröljél oz élet
nek. m int o bodj o Holló 
Lojos oreság ürvend o 
porlementi békének!

— O Lendjel Zoltán 
ledjen o pártodnok leg
első oszlopo!

— Ledjél te  edj 
moszko hajó o jopán 
vizeken!

— 0  Robelly oreság 
utján nyerjél te  edj 
autom obilt!

2*



8 B o r s s z e m  J a n k ó Márczius 20. 1904.

A BÉKEBABA.

Ez az a jegyzó, ak i nem  jegyzett és aki a Házból 
való e lm aradásával ha lad ást okozott. O az, ak i nem  te tt 
sem m it és ak it e te t té é r t Perczel házelnök a M ária Terézia- 
rend re  ta r to tt  m éltónak. Ezt a ren d reu ta s ítá s t még az 
ellenzék is m egtapsolta.

Viczmándi Kalemburszky Viczibáld.
szófiezaviezamodásai.

— •K özpontú  kávéház fülkéjében. —

? Ha higgadt, okos 
ember beszél, még ha 
szélsőbali is, az már 
maga a béke Thalyz- 
mánja.

? Apponyi Albert gr. 
az obstrukczió ügyében 
mindig mosta a kezét. 
Ha a Tisza vizével 
mosta volna, nem lett 
volna obstrukczió.

? A honvédelmi mi- 
nister elismerést feje

zett ki az ellenzék iránt, mire Madarász apó közbe
szólt : Nem kérünk belőle. Jó  lesz, ha a honvédelmi 
miniszter háláját nem építi homokra. Pedig ő nyir-y.

? Sajnos, Tisza gr. és a kormány iránt m á r 
nemsokára nemcsak elismeréssel kell adóznunk.

? Hogy az a Kubik olyan hajthatatlannak 
mutatja m agát! Pedig könnyen hajlítható, im igy: 
Kuóom Kubol K u b ik !

TÖNŐDÉSEK.
SE IF F E N STE  1NER SOLOMONTÜL.

Oz atadax Pérecz 
Schlappmaultul o fio, 
o Bolambér ed ma- 
dern fülvilágasolt 
gávelír ifijór vált. 
Már evett o tilodoj- 
lomos sankát, bálozto, 
kártyázta, vodászto 
és sampanjerezte o 
fiotol zsentri areságo- 
kol. Edszer, midün o 
poskáját o váláro vett 
és mogához fötyön- 
töte oz üvé kutyáját, 
oz üreg Pérecz szem- 

rehányyúlog mandto neki: • Kedves fiomlében, mégis 
csők embertelen ez o mastandi generáczion. É n  nem 
válnék képes ed olejon nyúlt, ovodj ed torkost lepüfen- 
teni.* — Mire rá o Bolambér órfi felelte: »Légy nyu- 
qodt édes tátikám, én sem vagyok arra képes.* — 
Osz-posz oz Ivánko Aszkár képvisele oreság. Retene- 
tes oz o döhöség, omivel oz exelencz grá f Tiszo areságt 
el okorjo boktotni. Hiszen o Bolgár Feri mek o Szent- 
ivánji Árpád oreságok is Oppongye-pártiok, de már 
erre ük még se nem valnánok képesek. De hát led- 
jönk nyogodtok, oz Ivánko Aszkár oreság se nem lesz 
erre képes.

O
0  Mendl Sauermilchtül o Pinkász jerek hozo 

jiitte bügve oz iskoláiul. Kérdi o tatája: • Nü, mi 
bójád van, kedves fiom! Bántoto tégedet voloki?* —
• Nem*, feleli o jerek. — >Fáj o fejed?* — >Nem.* —
• Vogy te szamjos?* — »Nem.* — • Okorsz enni?* —
• Nem.* — •H át mit okorsz?* — *En sírni okorok.* — 
Osz-posz oz Oppongye oreság. Utet se nem bántoto 
senki, o ministerelnük ódj bánjo vele, mint edj selem 
kendüvel és mégis mindég lamentíroz. Ho kérdeznék 
ütüle: Okor-é ünálú modjor hodseregt? — Nem. — 
Okor-é ünálú vámterület ? Modjor vezengyszút? — 
Nem, Nem ! — Hát mit okor? U sopán sok opponálni 
okor. — E n ozonbon toclom, hojd oz Oppongye areság 
edj esőiben mégse nem mondoná osztot, hojd: »Nem!* 
Ho tüle kérdeznék: Okorsz-é ministerelnük lenni ? 
Erre rá ü nem mondoná osztot, hojd — nem.

<*
Oz Oppongye oreság ürüküsen ponoszkodjo mogát, 

hojd tüle oz ideát más volósitjo mek és ez ellen ti 
opponáljo mogát. Forcso! 0  Deák Ferencz oreság, 
omi váltó olejan kapecitét, mint o grá f Oppongye, ed 
siipet se nem horogodto mogát, hojd tűle oz eszméket 
oz Ondrásy oreság volósítoto mek. Kölömpsék sopán sok 
oz, hojd o Deák Ferencz nem okorto miniszter lenni, 
oz Oppongye oreság pedeg okorjo.
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. M ih aszn a  A n d rá s
f* V ,
h~v'" S^éltés-fdvára,si m. k. röndér szemlélődései.

k/ ío x/K  Van itt  ész!
kLv  Van annyi, ho'ssose 

u M a v ' J ljf  mentem a szomszédba
kíicc8Ön kérnyi. Eréll is.

: Tapéntat is akad a ház 
íwSijy körül elég. Csak éppen a 

T ’4 |k  vitésségvel nem tudtam
mán, hányadán vagyok:

k-^L-TTf ■ Ü Ü afeg van-é, nincs-é, márhogy 
i ^  olyan ritkán kerül a sor 

erre a póttartalékosra.
Mer’ a háborúság tartya ébren a vitésséget. Ha 

nincs ellenség: elalszik a vitésség, mint a tűz, akire 
nem raknak több fát.

Gyatra világ ez a mai. gyávák a mai népek. 
Nyerni csak szeretnének, halom merni mán nem 
mernek. Féltik a keserves irhájukat.

Tüntetés, rázongás! Mán az idejit se tudom, 
ho’mmikor vót. Anár-Miskának sé hire sé hamva. 
Tán házi ur lőtt valamennyi, hogy u'flél ti a tőkéjit.

Az előtt, régebbi időbe, a régi Országház tájéka 
körül mindég akadt é’kkis csődület. Csak közibéjük 
kölletött rugaszkonnyi, mingyán kész vót az endülés. 
A dologtalan csőcselék mingyán ott termött, mintha 
a főd alul buggyant vóna elő.

Halom, mióta az uj országházát kikovártélyoz- 
ták oda az isten háta mögé Pokol-Félégyházára, azóta 
a tájékán nem látnyi sokadalmat. Oda mán nem 
fárad ki a tekintetös lézengő közönség, ha még u’rráér 
is. Nem bánja a’mmár, akármit tárgyalnak is ott 
bévül.

Hát mondok, üres azóta az ország ház környéke. 
A nasságos törvény csináló uraságok azt eszűték ki, 
hogy akkor ük maguk csinyának ott bévül e’kkis 
ribilijói Halom biz abbul nem lőtt se rázongás, sé 
háború. Még a szomszéd ház macskája se ijedt mög 
tűle. Most azt cseleködték, hogy abbahatták azt a kis 
lármát is.

Rémisztő nagy a békesség. Sehun semmi eliga
zítani való röndetlenség. Csak u’ttengödök itt mán, 
mint a Toldi Miklós lova. Csak avval az e’ppár min
den napi csirkebetyárval kő beérnöm.

A tavaszba bíztam, ho’mmaj csinyál é'kkis rebo- 
luczijót. H a nem lösz is zsendülés, de máj lösz e’kkis 
zendülés. A fü is kibúvik a főd alul, meg a fák is 
kifakadoznak, ilyenkor az embörökbül is ki szokott 
fakadoznyi a természet. A csikó is kikivánkozik az 
istállóbúi, az embörökbül is akkurát igy kívánkozik 
kifelé a szabadság. E'kkicsit ficzánkónak, járják a 
bolondját, kiadják a mérgüket, azután jól van mindön.

Nem híjába van itt ez a m. kir. ész, de úgy 
is lőtt mindön, amint előre gondutam. Lőtt is é'mma- 
kulányi kis ribillijo. Halom biz az a fél fogamra is 
kevés vót.

Az népség és diákság szép röndhe szavazott a 
Petőfi-czobor előtt, azután éneküték a Kossuth nótáját. 
Magamba én is velük éneköltem, aztán szép lassan 
kisértem ükét az utczákon végig.

EcCzör csak eloszlik a népség a diákságtul. 
A diákság csak elmönt, a népség pedig mövvetötte a 
lábát. Se té, se tó. Nem akart indítványozni. Min
gyán gondutnm, ho’vvalami hiba van. H át avv'ót a 
hiba. hogy a népség möllátta, hogy éppár házon nem 
lát ászlót.

Mingyán gondútam, ho’vvalami baj lösz, mihent 
mögéröztem, hogy é’mménkü nagy kü a fejemhöz 
repül.

Az Eréllt rögvest antrétoltattam, hogy a sva- 
rom lénijába rukkoljon be. Aztán hajrá! Elkezdtem, 
hajkurásztam ükét. A Kossuth Lajos utczájába nem 
nyúltam senkihön, hogy Kossuth apánkat mög ne 
bántsuk ezön a szent napon, hogy az ő tulajdon 
utczájába ilyet miveitek. Halom aztán, mikor kiér
tünk a Kerepesi-utra, ott mán átadtam a komendót 
az Eréllnek.

A gyatra népség elkotródott, úgy szétszórtam, 
mint szél a pelyvát. Mikorára a Vitésség berukkót 
vóna a póttartalékbul, akkorára mán elszelelt a lázongó 
sereg. Csak éppen annyi ideje vót még a gazosnak, 
hogy az ablakokat betördelje. V árt vóna csak e'mminu- 
táig, máj betördeltem vóna én a fejit, azt a guban- 
czosat. Halom hát nem várt az egy perczenetig se. 
E'tfélóra alatt úgy szétszaladt, ho'ppézér sé löhetött 
vóna é'ttuczatot összeverbuványi.

Ennyi a mai népségbe a bátorság!
Öreg vakom, éppen bekísérő kedvembe vagyok, 

jó, hogy az utamba akadt. Azér hát befele m. m. 
r. m. 1.

T t l t K i  TRO M BITA.
Ex-lex pirulák.

— A szilágymegyei patikából. —

A minapában a főszolgabirák kongressust tartottak. 
Mert hát, szerintük, nem elég a gázsi sem, de ami főbb, 
nem elég a rang sem. A mi megyénk legkurtábbik főbirája 
azt indítványozta, hogy a főbírók ezután rangban mind
járt az alispán után kővetkezzennek. Nem gondolta-é meg 
a nagyratőrő főbíró ur, hogy ezen magasabbra ugrásával 
tulajdonképpen lefelé ugrik. Hiszen a járásban a főszolga
bíró mindjárt az öreg Isten után következik.

*

Az, hogy a nagy Wesselényi a mienk volt, semmi 
dicsőség immár ahhoz, hogy miénk Lengyel Zoltán ur.

Gyömöszlei.
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A L A K O K .

i.
E lh ag y ja  T iszá t, A pponyit,
K ilép, belép  ho l o t t,  ho l i t t ;
M int, k i t  sz a b ad sá g  vágya éget, 
Iv án k a  sem  tű r  k ö te lék e t.

E lő tte  m in d en  p á r t  silány , 
S z ivében  u j czél, n j irán y , 
L elk én ek  h a rc z i  szenvedély  
Egy bo ldogabb  n a p ró l regél.

Oly n ap ró l, m ely a  szebb  jö v ő n ek  
V irágos u ta k a t  je lö l m eg,
— Mig az idő ad d ig  dagad ,
Hogy eliöd i a  m ú lta k a t.

n.
A n a p  se  s ü tö t t  oly m ogorván ,
De h o z o tt  u j sz ín t, u j kedély t, 
M időn v ité z ü n k , L engyel Z o ltán , 
V alam i o k o sa t gon d o lv án  
A H ázban  egy n a p  n e m  b eszélt.

S valóban , ez nem es cselekm ény, 
Több, m in t m it v á tn i  le h e te t t :  
Nem k á b ito t tá k  s ik e rek , lény,
De e rő t véve m ag as le lkén  
L em o n d o tta  a  sze rep e t.

S a  H áztó l h o l m ara d  a  h á la ?  
Még ez se  n ag y  dolog n e k i ? 
P ed ig  ez m éltó  b izonyára ,
Hogy egész o rsz ág  c so d á já ra  
P la k á to k o n  h ird e s se  ki.

III
A pponyi m e g m u ta t ta :
E m ber ő is, h a  k e l l ;
A b ü d z sé t m eg v ita tta ,
De nem  fo g a d ta  el.

M a g y a r o m !

f  f

En mozgósítok! En nem szerelek le! 
Én tovább harczolok az álhazafiság, a 
szédelgés, a clericalismus és minden egyéb 
országos ellenség ellen.

BORSSZEM JANKÓ.
S im  nem  m o n d h a tju k  néki, 
Hogy nég y  esz ten d e ig  
M iért fo g a d ta  h á t  el,
Ha m o st b e rzen k ed ik  ?

M ert ek kép  v á la s z o lh a t : 
Nem úgy  á ll a  d o lo g !
E ddig  se  szav az tam  rá , 
E ze n tú l sem  fogok.

A z 1904 . év  á p r il is  1-vel u j e lő fize tést 
n y itu n k  a  > Borsszem Jankó <-v&.

A „BORSSZEM JANKÓ" előfizetési ára:

negyedévre ___ 4 korona,
Félévre ._     8 korona.

És b á r  ham is, a m it m ond 
M égis ig az a  van,
A czá fo la t ez eUen 
H iába, h a sz ta la n .

M ert h iszen  m am elu k  vo lt, 
Hogy k i te t t  m ás h a to t ,
És m égis — e ln ö k  lévén  — 
S ohase  s z a v a z o tt!

Az előfizetési pénzt korona-értékben tessék 
beküldeni.

A z  előfizetés m entői e lőbbi m egújítását 

k é rjü k , h o gy a szétküldésben késedelem  ne á ll

jo n  be.

A  „ B o r t t x e m  J a n k ó "  k i a d ó - h i v a t a l a
Kerepesi-ut 54. az. >Athenaeum<-épnlet.
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Szimathi Szemlész Pindár
elegyes dalaiból.

Uj ministerelnök, Te hoz
zád sóhajtunk. 

Segíts Tisza István, oh 
segíts már ra jtunk! 

Nem volt a szemlészre ily 
rossz világ soha,

S  vájjon miért a sors hoz
zánk ily mostoha?

Tíz hónapja immár, hogy 
az ország felett 

A ragyogó égholt ím besö
tétedett.

T íz hónapja immár, hogy a szemlész húsul 
S  nem tud hová lenni a tengernyi hátul.

Es hogyne búsulna, hogyne siránkozna 
S  vigadni — oh Is te n !— hogy is kívánkozna: 
Mikor leletet se vehet föl azóta,
Hogy az ország jutott imilyen krédóba.

Pedig micsoda kin szemlészi kehiemnek,
Ha bélyeg csonkítást a szemeim lelnek,
S  nem vehetek róla — hejh ! — leletet menten, 
Mert a végrehajtó úgyse segít engem!

S  már a tekintélyünk — oly ragyogó hajdan, 
Mint a derékszijjam veröfényes napban — 
Kezd homáiyosulni, s régi dicsőségünk 
Odalesz, ha Te nem léssz a segítségünk.

Jöjj hát Tisza István, csinálj rendet végre, 
Gyere, csinálj rendet, kérünk a nagy Égre! 
S  hálás lesz a szemlész míg az eszét tudja,
S  mig a dicsőséges szemle-utat futja.

*
A szemlésznek megtiltani nem lehet,
Hogy, ha akad, föl ne vegyen leletet. 
Kikelet a szemlész, virág a lelet, 
Bélyegcsonkot eltitkolni nem lehet.

*

— B eősm erés. —
Töpör tyűvel já r  a csusza, 
Csárdában van sok jó  drusza; 
De hol sok jöv. birság terem, 
A zt a helyet nem ismerem 
Seholsem.

*
— P ro  dom o. —

Hogyha a bort lepárolják a gyárba,
Hej, cognac lesz abból télbe, mint nyárba. 
Lepárolni gondolatim veszem én — 
Finomított vers nálam a termélvény.

G Y Á S Z J E L E N T É S .

F ájdalomtól megtört szívvel jelentjük, hogy 
a mi drága kincsünk, eg y etlen  rem én y

ségü n k , mindnyájunk gyönyörűsége, öreg 
napjaink vigasztalása, a kedves

OBSTRUKCZIÓ
életének hajnalán f. hó 10-én hirtelen kimúlt.

A drága kisded a roncsoló toroklob min
den veszedelmén szerencsésen átesett, mikor 
Dr. T haly  K álm án operáczíója következ
tében váratlanul kiadta lelkét.

A mi gyászunk mérhetetlen. A mi veszte
ségünk számokban ki nem fejezhető.

Egész „M agyarország*4 velünk sír, de 
ez csak sajgóbbá teszi sebeinket.

Egyetlen vigasztalásunk az a hit, hogy : 
F eltám adunk 1

HOLLÓ LAJOS és BARTHA MIKLÓS
gyászoló szülők.

Minél számosabb részvételőfízetést kérünk*

ZERKESZTŐI ÜZENETE^

onnan, hogy 
mes azokra

a »Ködös Problémák« 
a magasztaló jelzőkre.

f  G. A. (Kkhls.) Hon
nan ez a nagy irodalmi 
sensatió,?ami a Beksics 
Gusztáv aj könyve körül 
minden valamire való 
magyar lap kritikusát 
szinte lázba ejti?  Hát 

czimü kötet valóban érde- 
A modem nőneveléssel és
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nőkérdéssel nálunk még aligha foglalkozott valaki ilyen lebilin
cselő formában, mint ennek a regényes képnek két szerzője: 
Beksics és az ő — elhunyt felesége. Stein  és Halévy művei 
ha megközelítik. A nehéz tétel könnyed, francziás csevegéssel 
tömérdek uj ismeretet lop be észrevétlenül az olvasó leikébe. 
A méltó föltünést keltett kötet Lampel Róbert (Wodianer F. 
és fiai) czégnél kapható 3 koronáért. — Körm endi. Saját 
harcztéri tudósítónk egész másképen irt a múlt számban. — 
Nagy c sü tö r tö k . Nagy csütörtököt mondott. Csak családi hasz
nálatra való. — M. B. Sajtóhiba. — S. K. Magunk nem vol
tunk ott, de úgy halljuk, hogy a dúsfürtú költő véletlenül olyan 
pár szót szalajtott ki piros ajakán, hogy a nőtisztviselő hall
gatók ugyancsak pirultak tőle. — F u v a ro s . Örvendjünk, hogy 
német léttére ilyen kevés hibával ir magyarul. — A. L. Külön 
levél írására nincs időnk. Ahol olvasott róla, ott bizonyára 
megtalálja a czimet is. A 10 fillér a szegényeké. — Emma. 
E fajtából különbeket várunk. — N. I. Sz. Megfeleztük. — 
DD. Aki megértené a sorok közei', az nincsen itthon. Nekünk 
nagyon komoly a tréfája. ■— Sz. Jó hasznát vettük. — Cs. A. 
(Mnchn.) Aki illetékes volna ebben a dologban választ adni: 
két hétre elutazott. — E. 6 y . Csinos kis bogár került a gom
bostűjére a »M—g« márcz. 18. számából, aholott is az mondatik, 
hogy : Á cambridgei herczeg ma d. e. 10. órakor meghalt, tehát 
tekintettel az ő elgyöngült állapotára, még a királynak sem 
engedték meg, hogy a herczeg betegágyához menjen. — Több 
levélről a jövő számban.

Felelős szerkesztő CSICSERI BORS.

f t R O N D O R F I
NYALKAOLD

A  LEGJOBB 

NYALKAOLDÓ GYÓGYVÍZ.
Ha őszül a  haja, ne használjon mást, m int a  Stellá m é t , ez nem 

hajfestő, de oly vegyi hatású szer, mely a haj eredeti sz íné t adja vissza. 
H asználata egyszerű, hatása páratlan . Ára 2 korona. Zoltán Béla gyógy- 
tárában , V., Szabadság-tér, Séta tér-u tcza sarkán . 5381

U Í m i I o m  k á v i a e c T A M V  büszke urra, ha fehérneműje 
m i n  ( I B I I  f i a z i a s s z o n j  szépen van vasalva. A legna-
'■ ■ "■ " ....... ........—  gyobb könnyűséggel ellehet
pedig ezt érni, t .  i. ha az általánosan kedvelt a m e r i k a i  B r i l l a n t - f é n y -  
k e m é n y i t ő t  F r i t z  S c h u l z  jun ., hírneves lipcsei czég gyártm ányát hasz
nálja. Ez a keményítő k itűnő  tulajdonságánál fogva világhírű le tt  és a 
p á r i s i  v i l á g k i á l l í t á s o n  1 9 0 0 - b a n  a r a n y - é r e m m e l  tü n te tték  ki. 
A S c h u lz - f é le  B r i l l a n t - f é n y k e m é n y i t ő  a z  e g y e t l e n  g y á r t m á n y ,  
mely minden hozzáadás nélkül, tehá t csak vízzel feleresztve, a leg
ragyogóbb fehérségű és fényű fehérnem űt adja a n é lk ü l ,  h o g y  a  r u h a  
s z á l a i  a  le g k e v e s e b b e t  i s  s z e n v e d n é n e k .  H asználata a legegysze
rűbb. Egy csomag négy kisebb zacskót tartalm az, mely elegendő 3 ing 
3 pár kézelő és hat gallér kikem ényitésére. K ö z ö n s é g e s  v a s a l ó v a l  
k i v a s a l v a  a  l e g s z e b b  f e h é r n e m ű t  n y e r j ü k .  Számos utánzata  van, 
azé rt tanácsos a védjegyre ( G ló b u s ) ,  valam int a v e r e s  c s o m a g o l á s r a  
figyelni. Kapható a legtöbb f ű s z e r - ,  d r o g u a  és szap p an -ü z le tb en .

Olvasóink figyelmét felhívjuk lapunk mai számában foglalt

I p a r i , v a s - é s  G é p ip a r i. 
T e c h n ik a i  é s  E l e c t r o : 
t e c h n ik a i  Ú tm u ta tó r aw

HOCK JÁNOS IMAKÖNYVE
K a p h a t ó  a z  A T H E N A E U M  r é s z v é n y t á r s u l a t  k ö n y v k i a d ó 
h i v a t a l á b a n ,  V I I .  k é r . ,  K e r e p e s i - ú t  5 4. ( A t h e n a e u m - é p ű le t . )

-

FODOR L. £s FIA
BUDAPEST

FÉRFI-SZABÓK

Legelegánsabb férfi-ruhák 
mérték szerint, kizárólag I  
angol és franczia kelmékből 
a legdivatosabb kivitelben. |  |

f

APRIKAS 
KOTÁNYI

a napokban a következő je
lentést küldte a czárnak: 
Mély tisztelettel jelentem fel
séges Uramnak, hogy Port- 
Arthur-t csak úgy menthetik 

meg a vitéz orosz katonák, 
ha el méltóztatik őket látni 
s z e g e d i  r ó z s a p a p r i
k á v a l, mely itt Budapesten 

a Teréz-köruti föüzletben, 
Kecskeméti-utczai fióküzlet
ben és Szegeden a Kárasz- 
utczában kapható.

r
BUDAPESTI ÜZLETE KIZÁRÓLAG TEBEZ-KÓBDT 2. 

§  Elismert legjobb harisnyák. Feltétlen szabott és olcsó árak.



Kapóra.

— Eljüsz velem o fördűbe ?
— Stég uem vodjok tisztábo . , .
— Éppen őzért!

TÉLI FÜRDÖKÖRA A SZT.-LUKÁCSFÚRDÖBEN.
Term észe tes fo r r ó - 
m eleg  kénesforrá- 
sok. Iszapfürdők, 
iszap bo r ugatások, 
mindennemű ther- 
mális fürdők, hidro- 
therapia, másságé. 

Olcsó és gondos ellátás. Csúz, köszvény, ideg*, bőrba
jok  és a té li fürdőkúra felő l k im en tő  prospektust küld

Í S T  11 Sít. Lukácsfürdő Igazgatósága Budapest-Budán.

A N G O L - O S Z T R Á K - B A N K .

Az Angol-Osztrák-Bank részvényeseinek

XI. RENDES KÖZGYŰLÉSE
1904 . é v i m á rc z iu s  hó  3 0 -á n  6>/i ó ra k o r e s te  ;im
Hause dér Kaufm annschaft I., S ch w arzen berger-P la tz  7) 

B écsb en  fo g  m egtarta tn i.

A K Ö ZG Y Ű LÉS T Á R G Y A Is
í .  A z  iga zga tó -tan  ács év i je len tése.
2. A  szám vizsgá lók  je len tése az 1903-ik é v i zárszám a

dásról és e fö lö t t i határozathozatal.
3. H atározathozata l az 1903-ik é v i m érleg  szer in t e lért 

t is z ta  nyerem ény hováford itása  tárgyában.
4. A lapszabályok módosítása.
5. E g y  nj főtanácsos m eg választásának helybenhagyása.

A z  alapszabályok 30-ik szakasza érte lm ében  25 rész
vén y  e g y  szavazatra  jo gos ít.

A  szavazatra  jo go s íto tt  részvényesek  kéretnek , hogy 
részvén ye ik e t, a még nem esedékes sze lvényekkel együ tt, 
fo ly ó  év i márczius hó 22-ig bezárólag Bécsben, az angol- 
osztrák-bank leszám íto ló  osztályánál. Londonban az A nglo- 
Austrian-Banknál, Aussig, Brünn, Budapest. P rága , T ep litz , 
Trau tenau  és Tr iesztben  a bankok fiók ja inál leté tbe  
h e lyezzék .

A z  alapszabályok 27-ik szakasza szerin t m eghatalmazás 
csak szavazatra  jogosu lt részvényeseknek adható.

Bécs, 1904. máresins hó 11-ikén.

Az ig a z g a tó - ta n á c s .

5443 (Utánnyomás nem dijaztatik )

URAK
Zamba-kapszulák
a sántái fao la jáva l tö ltv e  0.2.

Sok hálás levél.
GTyógyit hólyag- és hugycső- 
bántalm at fá jdalom  nélkü l 
néhány nap a la tt. Orvosok 
ajánlják. Sokkal jobb  m in t 
a sántái

E gyedü li 
g y á ro s :

CARTON 
4 koronájával kapható.

Főrak tá r és szé tkü ldő -h e ly : 
T ö rö k  J ó z s e f ,  gyógyszer- 
tára, B u d a p e s t ,  K i r á ly  - 
n tc z a  12, B r a d y  C., g y ó g y 
szertára, B é c s  1., F le l s o h -  
m a r k t  és minden budapesti 
gyógyszertárban . 5312

fc— i . a
TTV B M V F C Elismert keze*URAK! '„‘‘/Mi
elgyengülésénél. Tessék prospek
tust kérn i * W . ur Th .-bő l azt 
Ír ja  2/9. 02- ik i k e le t t e l : Fogadja  
legőszin tóbb  köszönetem et a 
sikeres kezelésért. C z ira : E. 
H e rrm a n n  Ápolta. Berlin. S. 0., 
Xeue Küalgsatrasse 7. 5321

GUMMI-ÁRU I
valamint kötszer szétküldés. I
Kérdezösködések kéretnek . I 
L ego lcsóbb  bevásárlási fór- I 
rás. H . K rü g e r , B e r l in  I 
S . W . L in d e n s tra s s e  95 .

P H O T O  S

érdek feszitö  fe lv é te lek  term é
szet után csak 5 korona elő le- 
ges beküldése e llenében  posta- 
b élyegl»«n  va gy  utalványon . 
W . A. G áb rie l, B e r l in  0 .2 7  
M a g a z in -s tra s s e  91. 5434

===== 50.000 darab = = =

DISZ- ÉS SORFA
g esz ten y e , g la e d i t s ia ,  
n y á r ,  g ö m b ák ácz  stb 
i drb 40 fillértől fe ljebb.

Díszcserje

Tűlevelűek 7®hljh»dnarab'
E g y  darab 20 fillértől fe ljebb.

Fajbaromfi
R észletes képes á r jeg y zék e t k í
vánatra  kü ld : Gróf Batthyány 
Zsigmond föle faiskola kezalóságe 
Csendlak, a. p Vas Ferenczfalva.

és halhólyag
« óvó-különlegessé- 

gek, valódi fran- 
czia és amerikai 
gyártmány ! Ere
deti csomagolás

ban! Orvosilag ajánlva, feltétlen biztos és ártal
matlan. Árak koronaértékben tuczatonként: 2, 
4, 6, 8,10,12. • Női óvszer „Pessarium oclusivum“ 
Mensinga tanár szerint, orvosi rendeletre adatik ki.

AUTÓ VAGINAL SPR AY! I I  I I
a legbiztosabb és legkényelme- I I  I I  
sebb női különlegesség ára 15 kor. U U  I

Legújabb képes árjegyzékeket, zárt boritékban, 
Alapítva 1878. titoktartás mellett küld : Alapítva 1878.

| # r |  T T J  I orvos-sebészi mü-és kötszer-gyár
IVl l l I I  J i  Budapest, Koronaherczeg-u. 17.
20 százalék engedmény, ki e hirdetésre hivatkozik. g

AZ ELŐKELŐ FÉRFIVILÁG
FIGYELMÉBE AJÁNLJUK I

VÁRADY EDE
DRI ÉS NŐI DIVATÁRU KÜLÖN- 
L E G E S S É G E IN E K  ÜZLETÉT

KORONAHERCZEG-UTCZA 5.
KIFOGÁSTALAN SZABÁSÚ FÉRFI-INGEK 
ÉS FEHÉRNEMŰK KÉSZÍTÉSE MÉRTÉK 
SZERINT. NAGY VÁLASZTÉK K ITŰN Ő  
MINŐSÉGŰ MŐI KEZTYŰKBEN. —______

Dr Bulling-lnhalatio

THERMO-VARIATOR, SZABÁLYOZHATÓ 
k é s z ü l é k  hAz i  HASZNÁLATRA

A m adridi orvos - kongresszuson fe ltűnő eredm énynyel 
bem utatva orvosok á ltal. —  S zak tek in té lyek  ajánlják

torok-, gégefő-, tHdőbaJ,kaidnSsen idő
szaki hurut, asthma és hőkhurutnál.
Eddig el nem é r t  legfinomabb szétporlás. A höm érsék 
pontos szabályozása. D a ra b o n k é n ti  á r a  4 4  k o rona .
Raktárak Wienben: FRITZ 6. & R., I. Bráuner- 

strasse 5. ODELGA J., IX. Garnisongasse 11. 
WALDEK. WAGNER & BENDA I. Opernring 8. 
ZIRNER Thermo-Varia tor raktára IX.Spitallgasse 1. 
Kapható minden gyógyszertárban ós sérvkötészeti üzletben. 
Engedélyek a Dr. Bulliüg-G itttaiTer-készülékéhez kabin- 
inhalatióra  és therm o-variator, m ely inhalatió-in tézetek- 

nek kö te lező , különben engedélymentes 5376

Dr. BtfLLING-INHALATORIUII-SYNDIKAT
álu l adatnak ki. Wien, IV. Gusshaussstrasse 10.



—

Nemes R otsch ild  W a lte r báró, 
S m ith  G erald D ubley b an k á 
ro k  és W ild ing  Jam e s  Arra- 
s tro n g  m érnök , londoni lako
sok zU jitás já rm űveken*  ez. 
19862. sz m agyar szabadalm ak
nak  belfö ld i g y ak o rla tb a  vétele 
tá rg y áb an  hazai gyárosokkal 

ö ssz ek ö tte té s t keresnek .

Kórdezősködok forduljanak az itt 
hirdetett szabadalmi irodához.

1 SZABADALMAT
védjegyet, mintavédelmet jutányosán kieszközöl

E D V I  I L L É S  I S T V Á N
j okleveles m érnök hites szabadalmi ügyvivő irodája,
j Bárhol a világon I Értékesítésre elsőrangú összeköttetések. 

Szabadalmi és mérnöki iroda: Budapeat, Báthory-utcza 24.

Nemes Botsch ild  W a lte r  báró, 
Sm ith  Gerald Dubley banká
rok ős W ild in g  James Arm - 
s tron g m érnök, londoni lako
sok > Hadi készlet-láda* ezim ü 
19863.sz. m agyar szabadalmuk
nak belfö ld i g yak or la t bevétele 
tárgyában hazai gyárosokkal 

Összeköttetést keresnek.

Kérdezösködök forduljanak az itt 
hirdetett szabadalmi irodához.

A BORSSZEM JANKÓ IPARI, VAS-v GÉPIPARI, TECHNIKAI
ÉS ELEKTROTECHNIKAI

Magyar Thomassalak-Művek: Erdélyi Gipsz- és Műtrágyagyár

o fá to r i T J ló r  \
K ö zp o n ti i r o d a : bü ,

BUDAPEST, IX . KERÜLET, fe  
DANDÁR-UTCZA 25. száza le,

M agyar T h o m a ssa la k lisz t , kitűnő phosphor-műtrágya.
T r á g y a fő sz , úgyis mint önálló trágya, valamint istállótrágya 

conserválására és* az istálló-levegő desinficiálására legjobbnak 
bizonyult. Ismertető leirás ingyen és bérmentve.

Egyéb gyártmányok: M en n yezet- é s  s z o b r é s z - fő s z ,  
fö ld fe s té k e k , C e m e n t-g ip sz  kitűnő tüzmentes, 
hygienikus és szilárd építkezési anyag.



A „BORSSZEM JANKÓ" IPARI, VAS-. GÉPIPARI, 

TECHNIKAI ÉS ELEKTROTECHNIKAI ÚTMUTATÓJA

H A T  É S  R Ó M A
BUDAPEST, VI., GYAü-UTCZA 39. SZÁM.

KÜLÖNLEGESSÉGEK: DIAPHRA6MA ■ SZIVATTYÚK 

GYÁRTÁSA. *  BÁNYA- ÉS ALA6UT-SZELLÖZTETÓK

GÉPOLAJOK, TÖMÍTÉSEK, HAJTÓSZUJAK,
gummi-Aruk, vasúti szerszámok.

„MEIDINGEIT kályhagyár
EHRLICH J. é s  H.

Budapest, IX., Lónyay-utcza 15.

„X eidliiffer*‘ töltő-, szabályozó- és szellőző- 
kályhák. „M e ld in g e r“ k izáró lag  fe lü tésre  a l
kalm as kályhák. „Holdinget** be té tek  cserép
bu rko latban , m inden k iv itelben. „ T u lk á n ”  ía- 
és szénlfitésre b e rendeze tt kályhák. „Ideál** 
szabályozó-, tö ltő - és főző-kályhák. „K öz
p o n ti fű té s e k  ‘ és szellőzök m inden kivitelben.

s
CHLICK1*" VASÖNTÖDE ÉS 

GÉPGYÁR RÉSZV. TÁRS.
Byár és íród ik: BUDAPEST, VI., Váczl-öt * 5 -4 7 .

K észítm ényei! Gézgépek és gőzkazánok telj* , 
körszivattyú telepek berendezése, zsilip-szer
kezetek, gépezet! berendezések, tartályok, 
(reservoirok) vasontvények, vízvezetéki osévek,
n  i . I  m  l  ♦  A  W n .  m a . a I.  - a L I  A  I    í  - a  —.  á j l    ntsim itó hengerek, vasbidak, mindenféle vas- 
szerkezetek , hid-caissonok, tété- és kapols-szer- 
kezetek, télikertek, pavillonok, növényházak, 
istálló-berendezési csikkek, hengerelt és sző-aoMaa.w 1/BáDUUOZ.ooi VdiUáJtCB, UDUyDTDU CB U U '
gooselt vasgerendák, vaggonok, személy- ös 
fehersz&llitásr*. Épületbádogos-munkák, fém- 
táblafedések, (Quoilin szab. módszere) fém- 
diszitmények, műemlékek, szobrok öntése.

SZÉNSAVAS BOR- ÉS SŐRKIMÉRŐ-KÉSZÜLÉKEK 
SZÉNSAVAS FÜRDŐ-KÉSZÜLÉKEK k e l t ő

'SZÉNSAVAS HŰTŐ- és JÉGGYÁRTÓ GÉPEK és TELEPEK 
SZÉNSAVAS SZIKVÍZGYÁRTÓ GÉPEK * *  t k u k s
--------------------------------------------------------------------------- ---------- BERENDEZÉSEK

PINCZEFELSZERELÉSI CZIKKEK, STANIOL-PALACZKKUPAKOK
s z á l l ít t a t n a k  k it ű n ő  m in ő s é g b e n  -* m

Töm eggyártás, t a h i t  
ölesé á rak . Kedvező 
fizetési fe ltételek.W r, h b a g n e r é s  ^ T á rő a i

e g t e s ű l t  g y á r a k  m in t  b e t é t i  t á b s a s a g

BUDAPEST, IX., TINÓDY-UTCZA 3. SZÁM. BÉCS, XVIU

Képéé árjegyzék 
gyár bárm ely  oez 
íyából ingyen és b 
m entve kü ldetik .
fi _ osztá 

sén és bér-

Finomított Vacuum Olajok Kereskedelmi
Kézponti Iroda és RéSZVBfiytÓ TS3S3Q
váróéi ra k té r : *  rc.m m ere,.. B ed .

BellaIMapwL KI, Gyár-*. 62.
Vito jfcv.

fia id  Vacuum
letyof
Olts.)

A LEGJOBB 
HÁZI
TELEFON,

TBflDE -SVflRft.

Finom ított Vaeuum- 
henger- ás Vacuum- 
gépolajok. ■ * .  . .  
Különlegességei első 
s z a k te k in té ly e k  ée 
géptehnikusok által, 
m in t l e g jo b b  kenő
anyag van elism erve 
E l s ő r e n d ű  ipar- és 
kézlekedési vállala
tok  szám talan  bi
zonylatai á lta l leg
m elegebben ajánlva.

DOMOPHON
mely a már meglévő csengő vezetékbe 
is bekapcsolható, igen csinos kivitelben 
kézi beszélő és hallgatóval páronkint 18 

koronáért szállít

BODNÁR ES T Á R S A
v illa m o s  fe ls z e re lé s i czikkek 

gyári raktára

BUDAPEST, VL, GYÁR-UTCZA 43. szám.

ELSŐ MAGYAR

á r

KRISTÁLY
Qveg-
kéezletek
ás mlndáaaámO 
Üvegáru m áráé-

RÉSZV.-TÁRS.

B u d a p e s t
V., Fürdő-a. s  Ferenc 
Jó z se f- té r  sarkán , a
D iana-fürdö házában . 
ÁRJEGYZÉKEK INGYEN ÉS 
BÉRMENTVE KÜLDETNEK.

HIRMANN FERENCZ rézáru-gyára
Budapest, VII., Csányi-utcza 9. szám.

K ész ít: oőn-, v íz - és légszeszvezetéshez szűk- 
ré sá rék a t, * ............................

rézsolyokat, knthengereket, permetezőkhöz 
sr f k séglendo összes a lkatrészeket, széakéne- 
gezöket, gozeséplö - gépekhez szükséglendö 
csapágyakat nyersen v. 
kidolgozva. O  Elvállal: 
réz-, érez-, horgany- és 
p ak fo n g - 
ootvénye- 
k e t m inta 
?. rajz sze
rin t, ugy-

in tén  horganv-díszönt-

Magyar Tanszerkészitó Intézet
BUDAPESTEM, VL, «  FELDMANN GYULA •  f e l s ő -e r d ő s o r  5.

Minden irányn iskola vezetőinek, tanárainak és 
tanítóinak szives figyelm ébe ajánlja hazai, s a já t 

gyá rtm ánya
fizika i, term ése-tra jx i, chemiai 

és geom etria i,
valamint mindennemű egyéb tanszereit.

szinten horgany-diszönt- 
vány t bádogosok részére.

A nagyméltéságn m. k ir. vallás- ée közoktatás- 
ügyi minisztérium á lu l  40,782. szám ala tt ta n 

szerül engedélyezett
physikai a lap fe lszere lésem

ZZ—elemig népiskolák, gazdasági és ipariskolák

Physikai alapfelszerelésem  használatához ir t
6 Ívre terjedő 104 eredeti ábrával e llá to tt „ÚT
MUTATÁS" minden álápfelszereléehez díjtalanul 
já r. Bármely hason lö elnevezésű felszerelés, mely
hez ezen Útmutatás mellékelve nincs, nem az én 
gyártmányom. ÓVAKODJUNK FÉLREVEZETÉSEKTŐL. 
Árjegyzékek e költségvetések ingyen, bérmentve.

„A m. k ir. vallás- és közoktatásügyi m inistel 
a Feldmann Gy.-féle physikai és cnemiai tan- 
szergy árat s üvegtechnikai in tézetet az e nemű 
beszerzési forrásokéi ajánlott hazai ezégek 
közé utólagosan felvette." Hív. Közi. X .IL 2S .

t



A „BORSSZEM JANKÓ" IPARI, VAS-, GÉPIPARI,

TECHNIKAI ÉS ELEKTROTECHNIKAI ÚTMUTATÓJA

GLOBE SEPARATOR
FONTOS A TEJGAZDASÁGBAN I
M indenkinek tudnia kell, hogy vannak most modern 
tejgazdasági gépek.m elyekkel a legtöbb és legfinomabb 
tea vad készíthető. T e l j e s  te j  s z ö v e t k e z e t i  b e re n d e z é 
s e k  kézi, erő- és turbina-hajtásra, úgyszintén minden
nemű tejgazdasági gépeket és eszközöket t e j s z á l l i t á s -  
h o z , v a j -  é s  s a j t g y á r t á s h o z  legelőnyösebben szállít 
az E l s ő  m a g y a r  t e j g a z d a s á g i  g é p -  é s  e s z k ö z g y á r

FITCHS ÉS SC H L IC H T E R
Budapest, VI., Jáss-a teza  7. szám.

V A J K I . V I T E L  • kötés mellett m in
den mennyiségben * legmagasabb árakon átveszünk. 
Árjegyzékek, költségvetések, tervek Ingyen és bérmentve.

MAGYAR

FÉM-és lám paáru -gyar
RÉSZVÉNYTÁRSASÁG T

(ülőn gőzgép- és malom- 
építészeti szakosztály Budapesti malomépitészet

és gépgyár, Podvinec? ss Heisler

Budapest, VI., Táczi-út 141.

Ajánlja benzin- és lógszesz- 
motorjait, kisipar-, gazdaság-, 
malom és cséplési czélokra 
leg o lcsó b b  b iz to s  üzem,

BUDAPEST *  KŐBÁNYA

A jánlja légszesz- és 

villamos-csillárjait, 

petróleumlámpáit, 

fémdíszmútárgyait
stb. e _

~e>
Raktárak Budapesten

II., Fazekas-tír 3. 
V„ Gizella-tér t  sz. 

IV, Teréz-körutl.sz. 
VIIL Űllöi-út 2. szám 

X., Jászberényi-út
Kaeeind-épQiet.

o

A S Z T A L O S.O S  C

cza 10.
w  =  Budapest, =

VII., SzSvetség-utcza

Készít minden ízlésű búto
rokat , bolt - berendezéseket 
és egyéb asztalos-munkákat.

Malom soky József * ü u t Qr t e r m e k  «

Automobil-olaj
e lism ert legfinom abb kenő-olaj leg 
gyorsabb  fo rg ása  já rm ü v ek  kenésére. 
H öniutások, üzem akadályok k izárva.

SZAMOS HIVATKOZÁS.
Próbam enny iséget k iv án a tra  kü ldünk .

CSÁKI ÉS TÁRSA
B D D A P B B T ,  V X ,  L A Z A R U T C Z A  L  Z Z . *  S A J Á T  K É S Z Í T M É N Y ! *

KRETSCH ADOLF
BÚTOR-TERMEI
kérpfto* ée díszítő

Berendelitek i  legeiytie- 
rttbbtdl s lezdieteeeob ki- 
vitelig,^ tányoeabb

Budapest, IV. kerület, 
Váczi-utcza 7. szám

Óvja az egészségét!
e z e r n é l  t ö b b  k iv á l ó  o r v o s  a j á n l j a

k r i s t á l y___á s v á n y v í z  .
ÁRJEGYZÉK K ÍV Á N A T R A  MINDENHOVÁ 
DÍJMENTESEN KÜLDETIK. — VIDÉKRE 26 
VAGY 60 ÜVEGES LÁDÁK; A FUVARDÍJAT 
ODA ÉS AZ ÜRES Ü V E G E K É R T  VISSZA 

FIZETI A

S Z T .. LUK ACS FÜRDŐ k ú t v Al - 
W RW S i LALÁT, BUDÁN.

11-
Árjegyzék
ingyen.

ELSŐ STYRIA KÖTŐ- 

GÉPGYÁR, GRÁCZ w

A LEGJOBB ÉS Hl 
RÉS KÖTŐGÉPEK 
ÉS KERÉKPÁROK 

mindennemű 
VARRÓGÉPEK ÉS 
A L K A T R É S Z E K

? O G L  3-
mű gépész, bízomá- 

' r a k tá ra  és kép
viselete

JD A P E S T ,
Erzsdbet-kdrét 23. 

____________________^
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A „BORSSZEM JANKÓ" IPARI, VAS-, GÉPIPARI,

TECHNIKAI ÉS ELEKTROTECHNIKAI ÚTMUTATÓJA

► -

S te r n  0 s % h á r

KATONAI, POLGÁRI 

ÉS ORTOPÁO 

CZiPÉSZ- 

MESTER.

t i 1,

Mindennemű

úri, női és 
gyermek-csizma 
és czipő- 
kiilönlegességek.

M é r t é k  s z e -  
r i n t i  m e g 
r e n d e l é s e k  
k ü l ö n ö s  
g o n d d a l  
e s z k ö z ö l 
t e t n e k .

» HERKULES* 1
Évek éta fényesen =  
kipróbált költség nélküli

t í ie m e r ő ^ v
vízszállításra, yillanyos vilá
gításra, gépek hajtására. =

Prospektusokkal, felvilágosítással, költ
ségvetéssel, tervekkel stb. ingyen szolgál

Dr. Dietrich S., Budapest,
V. kép., Akadémia-utcza 14. sz.

OXE L RAD  
| i  D E Z S Ő

ékszerész és érés

Budapest, í̂ tí'karútáo.
Arany- és ezdst-ékszerak, 
mindennemű érák s  legju- 
tányosabb é r s k  mellett. 
Aram-, szűst-ékszsr és éra- 
javitasok pontosaa sszké- 
zbltatnek. Ék- és drága
kövek azonnal foglaltainak. 
Régi tört aranyén ezüst napi 
érőn beváltául. Vidéki meg
rendelések pontosan, lelki
ismeretesen eszközöltetnek.

lá d a  és csom agolás.
R endkívü li olcsóságot 

ad el

T a k á c s  F e re n c z
m a g y a r h o n i

és k a r la b a d i

porczellán-
g y á r i  r a k tá r a .

A N D R A S S Y - U T  74. S Z Á M .
Díszes ebédlő-készlet - ............ ... ... ... 12 kor.
Csoda-ebédlő-készlet 6 személyre, dísze

sen festve és aranyozva, á ra  csak
Csoda-kávés-készlet 6 személyre........
Csoda-teás-kószlet 6 személyre ...........
Féláron ki lesz árusítva bámulatos, szép 

és finom metszett és m intázott 6 sze
mélyes üvegkészlet csak ... ...

Szinte féláron ki lesz árusítva borosüveg 
« « « « € vizesüveg
« « c < c vizeskorsó

Finom m etszett vizespoharak csak
Borospoharak csak ... ... ... .........
Legújabb remek szép kávés- és fcéa-

csészék, darabja ...................................60  ttll.
Mosdókészlet, angol, díszes virággal... 6 kor.

nagyobb... ... ...  ............ ... ... ... ... ÍO kor.
Díszes függőlámpák, húzós ... ... ... 7 kor.

nagyobb........  ... ... ... ... ................. ..1 2  kor.
Asztali lámpák remek ll-es  tulipánnal

csak ........  ..............................  ... ... .., 5  kor.
Pontos kiszolgálás. Vasúti állomás kóretik-

15 kor.
7  kor.
8  kor.

8  kor. 
1 kor. 
l  ko r. 
1 ko r. 
12 fill. 
lO  fill.

A legszebb és legjobb magyar divatlap a

Divat  S zalon
A „Divat Szalon" a magyar előkelő hölgy
világ legkedveltebb divatlapja. Havonként 
kétszer jelenik meg, mindenkor változó 
szines borítékban, bő divat- és szépirodalmi 
tartalommal és gyönyörű nyomdai kiállí
tással. A „Divat Szalon" hosszú évek sora 
óta meghitt tanácsadója a magyar hölgy
közönségnek ; divatképei szépen rajzolt 
képeivel, megbízhatóságával és nemes Ízlé
sével régen a külföldi legjobb és legszebb 
divatlapok méltó versenytársává avatta.

Megjelen havonként kétszer: l-én és 15-én.

Rendkívüli kedvezmény csakis

AZ IIJSÁC
fü g g e t le n  p o l i t ik a i  n a p ila p

ELŐFIZETŐI RÉSZÉRE:

„Az Újság" előfizetői abban a ked
vezm ényben részesü lnek , hogy 
a legszebb, legjobb és lege l
terjedtebb magyar divatlapot a

QIVAT S ZALOM-t
kedvezményes áron rendelhetik meg, 
de csakis „Az Ujság“-gal együttesen.

A „DIVAT SZALON" előfizetési á ra  
„Az Ujság“-gal együttesen előfizetve :

*/« évre 10 kor. helyett 9  kor. 
*/, évre 20 kor. helyett | 8  kor.

Megrendelő-czim : Az Újság kiadó- 
hivatala Budapest, Kerepesi-nt 54.
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Találkozás

A c2Ímr« 
tessék 
ügyelni!

■v

A. : Nyomorult pimasz, kötni való gazember!
B. (kalapját megemelve): Én meg Blau Ignácz vagyok.

r —  —" ...............
M EGN YÍLT  a m e g n y íl t

LANTOSA PILSENI SÖRHÁZ
(Ős forrás) V., Lipóf-körut 27. s a  Vígszínház kávéház 
átellenében, Lantos személyes közreműködése mellett.

Egy próba után rendesen fogja használni!

5416

Táblákban drbja 10 fill., mindenütt kapható!

A z  Önsegély.
Orvosi tanácsadó az id e g e k  és n e m i s z e rv e k -  

b e t e g s é g n é l ,  - ;y e n g e s é g i  á l l a p o to k n á l ,  é j je l i  
m a g ö m lé s e k  é- h á t  < e r in o z b a j  a k n á i  i f j ú k o r i  
t é v e d é s e k  k ö v e tk e z té b e n .  -  A szükséges gyógy
szereket és életmód elbírásával.

Ára boríték alatt való küldés*. 1 1  forint levélbélyekben.

R uzitska Ármin, könyvkereskedés 
B u d a p e s t ,  Mnzenmkörét 5.

VALÓ
fii franczia különleges
ségek (óvszerek) csakis 
F. Bergueranfils leghíre
sebb párisi gyárostól 
legelőnyösebben besze

rezhetők 5345

Polgár Sándornál
Budapest, VII. kerület,
Erzsébet-körut 50. sz.
Részletes képes Árjegy
zék ingyen ésbénnentve.

Úh, azok az asszonyok!
90 fill. párizsi fotogr. Visit- 
forma. (Nem m iniatűr.) 1 K 
50 fillér Levélbélyegekben

A.C.SCHILLER KIADÁSA
B e r l in  O. 19. K .  5437

Nagyon érdekes könyvek!
m A nemi élet,

képpel, lm . 50 
pf. Házasélet 
titkai, db. 1 m. 
Egy fiatal asz- 
szonv vallomá
sai, 2 m. öasie- 
sea 3 m. Fenti 

könyvek megrendelésénél in
gyen küldőm a lássál czim ü köny
vet, mely egv fiatal asszonynak 
egy barátnőjéhez in tézett titkos 
levelét tartalm azza. Katalógus 
ingyen. Czim: Richard Judíth 
Berlin O., 34. f. 5338

B Ö B I O K
gyógyszerész EVAGINA
kitűnő szer ragályos beteg
ségek elhárítására férfiak 
és nők számára. 5404
Á ra  3  m á rk a . Prospektus 

ingyen és bérmentve.
Bönigk és Tsa, Berlin SO. 26. 
Vezérképviselet és rak tá r 

M agyarországban:
D r. A d le r R u d o lf  íSalva- 

tor-gyógytir) P ozsony .

Gzérnagyár
Zuckm antelben,

O sz trák -S z ilé z ia .
5 kilós postacsomagban ol
csón szállít minden fajtája

orsó-czérnát,
R efo rm -gom bo lyag  - 

c z é rn á t tű k k e l,
g y ü r tiv e l  és  g y lls sá v e l.

Külön tigris • gombolyagczér-
nát dobozban 24, 30,48 gom
bolyaggal postautánvétteL 
A czég főnöke magyarul is 
é rt, tehát levelek magyar 
nyelven is intézhetők. 5375

FÉRFIAK INGYEN KAPNAK
nj találmányit orvosságot, mely az elvesztett erőt ismét 
visszaszerzi. Mindenki, a ki ezért ir  ingyen kapja meg. 
Mintacsomagot és egy 100 oldalas könyvet postán, jól 
becsomagolva. Ez az a csodaszerü csodaszer, mely ezereket 
m entet meg, a kik fiatalkori kicsapongás m iatt nemibajok 
és elvesztett férfiéra m iatt szenvednek. Ez indította az 
in tézete t arra, hogy bárkinek, a ki kér, egy  csomag 
gyögyitó-szert és egy magyarázó könyvet küldjön. Ezzel 
a házi szerrel a baj otthon orvosolható és mindazok, a 
kik fiatalkori bűnök m iatt nemi bajokban vagy szellemi 
fogyatékosságban, vagy krónikus bántalmakban szenved
nek, o tthon gyógyíthatják magukat. Ez a gyógyító szer 
közvetlenül hat azokra a szervekre, metyek erősítést 
kívánnak és csodás eredménynyel gyógyítja a már évek óta 
tartó  bajokat. Vének és fiatalok egyaránt Írhatnak a 
•S tate Medic&l Institut«-nak az alább megjelölt czimmel. 
mely in tézet a csomagot rögtön küldi- Az in tézet első 
sorban azokat akarja megmenteni, a kik kezelés m iatt 
otthonukat el nem hagyhatják. A próba-küldemény bizo
nyítja. hogy mily könnyű szerrel szabadul meg a bete$ 
bajától otthon. Az intézet nem ismer különbséget. Mindenki 
irhát a gyógyító szerért magyarul és titok tartás  mellett 
azonnal küldik a gyógyi tó-szert és a könyvet. írjon még 
ma. A küldeményt olyképen csomagolják, hogy tartalm át 
senki még csak nem is sejti. A levél czime a következő: 
..State Medical Institute, 77 Elektron Bilduing, Fort Wayne, 
Ind. Amerika**, de a levelet bérmentesíteni kell. 5307

Ha őszül a haja
Á r a

ors^űT' h a s z n á l j a  a  h í r n e v e s
Á r a

2
k o r. STELLA-VIZET 3

k o r .

m e ly  n e m  f e s t ,  h a n e m  a  h a j  e r e d e t i  s z ín é t  a d ja  v is s z a .

Kapható
egyedül ZOLTÁN BÉLA Bér-

L
Ö OS. és klr. Fensége József féli. udvari szállítója

Budapest, V., Szabadság-tér S4Ulé~

S 1000 ÉS 1000 ?é9S{

m m

m E M B E R mro m

fiatal ós öreg, köszöni visszanyert erejét i s egészségét Dr.
Müller főtörzsorvos világhírű jónak elism eit regeneráczfós 
készítményeinek. Kiváltkép jónak bizonyultak ezen szerek 
az Megszétdultság, Ifjúkori bűnök és kicsapongások következ
tében előállt idegzsibbadtság, magömlés, a kezek és lábak 
ideges reszketése. gerinczvelo bajok. bátortalanság, félelem
érzés, kedétyfehangoltság. ideges fejfájás, migrén, kiváltkép
pen pedig férfiúi gyengeség (Impotenczlá) ée minden ebből 
folyó gyengeségl iliapotban. A gyógyhatás m ár rövid idő 
a la tt beáll a dr. Muller lötorzsorvos féle regeneráczfós készít
mények következtében. Ara kimerítő orvosi használati uta
sítással együtt 6.20 K., postán 70 fill. több, portó nélkül. 
Azonkívül ajánlhatók u dr. Muller főtörzsorvos féle injekczló 
ée labdacsok, melyek a hugycso minden kifolyását (kanké) 
férfiaknál, mint nőknél (fehér folyás) pár nap a la tt gyógyítják. 
Ara kimerítő orvosi utasítással Nr. I. aj bajokra 3.20 K., 
Nr. D. régi folyásra 5 K., postán 70 ftll. több, portó nél
kül. — Csak valédi, a  bécsi Szent Győrgy-gyógyszertár- 
ból való készítmények kérendők. 5362

Főraktár Budapesten TÖRÖK JÓZSEF gyógyszertárá
ban, VII., Király-utcza 12. és Andrássy-ut 26. szánt.

IRDETÉSEKET
felvesz az ..Athenaeum‘ részvénytársulat 
kiadóhivatala. Budapest Kerepesi-út 54, sz.
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k a p ja  m in d e n k i egész m á rc z iu s  h ó b an

A Z  U J S Á C

INGYEN!
fü g g e tlen  p o lit ik a i n a p ila p o t, a  k i u ta l 
v á n y n y a l m ár m o st b ek ü ld i a z  elő- 
f ize tési ö sszege t á p r i l is  1-tő l sz ám ítv a  
egy h ó n a p ra  és k ö te le z e ttsé g e t vá l- 
la l az  e lő fize tésnek  h av o n k é n t  való  
m e g ú jítá sá ra  to v á b b i k é t  h ó n ap o n  á t.

A Z  Ú J S Á G  E L Ő F I Z E T É S I  Á R A :  

1 h ó ra  2 ko r. 40 f., lU  é v re  7 ko r.

A  D I V A T  S Z A L O N - n a l e g y ü tte se n  

n eg yed évre  10 k o r. h e ly e tt  9  ko r.

„Az Újság" előfizetési 
ára I hóra 2 K 4 0  t„ 
negyedévre 7 korona. 
A „Divat Szalon‘~-nal 
együttesen negyedévre 
10 kor. helyett 9  kor.

„AZ ÚJSÁG" HÚSVÉTI AJÁNDÉKÁRA
ÍHIKSZÁTH-ALBUMRA

3

a  p azar 
k iá llí tá sú

m inden  uj előfizető

AZ UJSÁG-ra az előfizetési összeget április hó 
1-től egy iélévre egyszerre küldi b e ;

AZ TJJSÁG-ra április 1-től egy negyedévre fizet elő, 
de kötelezi m agát a következő negyedévre, vagyis jól.
1-től szept. 30-ig az előfizetési összeg beküldésére;

AZ UJSÁG-ra ápr. 1-től egy hóra fizet elő, de kötelezi 
magát ugyancsak havonként egy féléven á t előfizetni. U B

Mutatványszámot vidékre 6 napig küld 
a kiadóhivatal. Mutatványszámkérés helyett 
azonban sokkal czélszerübb postautalvány
nyal való előfizetés már most április 1-től szá
mítva, ha csak egyelőre egy hónapra is, mert 
ebben az esetben, ha az előfizetésnek további 
két hónapon á t havonként való megújítására 
kötelezettséget vállal, amúgy is ingyen küld
jük  egész márczius hóban AZ UJSÁG-ot.

AZ ÚJSÁG megjelen minden nap kora 
hajnalban, ünnep után  is rendszerint 28—32 
oldalon, hétfőn reggel 8 —12 oldal terjedelem
ben. Egyes példányok minden ujságelárusi- 
tónál kaphatók.

Vidékről legczélszerübb az előfizetési ösz- 
szeget postautalványnyal beküldeni.

Helyben elegendő egy megrendelő-leve
lezőlap beküldése, melynek beérkezése után 
a kiadóhivatal rögtön intézkedik a  lapnak 
kihordó u tján  való kézbesítése dolgában és 
ugyancsak kihordó u tján  m utatja  be a meg
felelő előfizetési nyugtát.

Nyáron az egész fürdöévad a la tt előfize
tőink kívánságára a lapot bárhova utána 
küldjük, még akkor is, ha többször változ
ta tják  tartózkodási helyüket.

A főváros környékén levő nyaralókba 
kihordóink u tján  kézbesítjük AZ UJSÁG-ot.

AZ ÚJSÁG
FÜGGETLEN POLITIKAI NAPILAP

KIADÓHIVATALA
Budapest, VH., Kerepesi-út 54.>4. sz.



Ez a PHONOGRAPH
1 0  k o r .  5 0  f i l 
l é r  5  h e n g e r r e l
bérm en tve az ösz-

Utánvétfcel 6 0  f i i  
l é r r e l  tö b b .  E z  
a  p h o n o g r a p h  
n e v e t ,  s i r ,  b e 
s z é l,  é n e k e l,  ze
n é l  s t b .  Minden 
tovább i la  h enger 
9 0  fi l lé r re l több. 
Korongos beszélő
gép  2 korongga l 
5 0  kor., további 
korongok  darabja 
3  kor. S zé tk iild i:

A. SCHÖN
C H A B L O T T E N B U B O  B E B L I N ,  E e i b n i t z s t r a s s e  6 2.

Ü l t e s s ü n k  x r in d e n  h á z  m e l lé  é s  k e r t j e in k b e n  f ö ld -  é s  
h o m o k t a l a j o n .

Erre azonban nem m inden sző lő fa j alkalmas, (bár mind 
kúszó term észetű ), m ert n agyobb  része ha m egnő is, term ést 
nem hoz, ezé r t sokan nem  ér tek  e l eredm ényt eddig. Hol 
lugasnak alkalm as fa jokat ü ltettek , azok  bőven e llá tják  házu
kat az egész  sző lőérés idején  a legk itű n őbb  m uskatály- és 
más édes sző lőkkel.

A  sző lő  hazánkban m indenütt m egterem  s n incsen  o ly  
ház, m elynek  fa la  m e lle tt  a legcseké lyebb  gondozással fe l 
n evelh ető  nem  vo lna, e zen k ívü l más épü leteknek , kerteknek , 
ker ítésekn ek  stb. a  leg rem ekebb  d isze, anélkü l, h ogy  le g 
kevesebb h e ly e t is  e lfo g la ln a  az egyéb re  használható részekből. 
Ez a  legháládatosabb gyüm ölcs, m ert m inden évben m egterem .

A  fe jo k  ism ertetésére vonatkozó , színes fénynyom at u 
katalógus bárk inek  in gyen  és b érm en tve kü ldetik  m eg, aki 
cz im ét e g y  leve lező lapon  tudatja.

C z im  : É r m e l l é k i  e l s ő  s z ő lő o l t v á n y t e le p  H a g y - X á g y a ,  

u . p .  S z é k e ly h id .  5339

szeg  e lő re  v a ló  b e 
küldése e llen ében .

Nincs többé lábfájás!
Nincs t y ú k s z e m ,  t a lp é g é s ,  
f a g y o s  és n e d v e s  lá b ,  minden 
l á b b a j n a k ,  különösen a k e lle 
m etlen  i x x a d á s n a k  e le jé t veszi

a Dr, HOGYES-fele üvgjén, 
szabad. Asbest-talpbeles,
Páronkén t K  — .6 0 ,  1.— , 2 .— .

Eddig szokásos talpbetét használatánál.

i Iád az Asbest-talpbe'é! használatánál.
A sbest-iz lap  párja K  1 .— , 2.-^ . 
E lism erő-nyila tkoza tok  a magy. 
k ir . honvéd-m inisterium tól, fen 
séges Sa lva to r F eren cz  foher- 
c zeg tő l, dr. W ek er le  Sándor és 
s. m. In gy en  k ü ld ; a 5319

Kizpwt: WIE1,1., HOBiHiiliantrbastei 21H.

Viszontelárusitóknak magas
—------  engedmény ! --------
! Óvakodjék hamisításoktól !

W P W P
Szenzácziós találmány!
Ú jonnan fe lta lá lt  szabadalom  
és k ip róbá lt p o lo s k a i r t ó - p é p 
p e l,  bárk i e g y  óra a la tt  a le g 
nagyobb  lakást, a legfinom abb 
benne lévő  bú torok és tapétás 
fa lakka l e g yü tt  m eglepőén , a 
legn agyob b  s ik e rre l, szagta la 
nul, minden rongá lás és le g 
k isebb ves zé ly  k izárásáva l a 
legalaposabban k itisztítha tja . 
Gépek kölcsönbe k iadatnak b iz 
tos íték  ellenében . T isz toga tás  
e lv á lla lta t ik . V á laszbé lyeg  ké
re tik  W O H L  J Ó Z S E F ,  IV . ,  
M a g y a r - u t c z a  4 4 .  sz .  .'>449 
V i s z o n t e l a d á s r a  i s  a d a t ik .

P O R G Ok magy. királyi 

szabadalmazott 

és lédjegyezett

a legenyhébb jóízű hashajtó
mely nemcsak felnőtteknek, 
de csecsemőknek is adható.

Biedert "professor, titkos tanácsos, 
Tunnicliffe prof. londoni, Korányi 
prof., főrendiházi tag, budapesti, 
Lappom prof., római stb. stb. 
világhírű orrostanárok által ren
delve és legmelegebben ajánlva. 5350

FÖRSTER KONRAD
Budapesten. Váczi-kórut 68. *f Telefon 26 35.

A Müncheni Löwenbrau “5*?.?:
9 0  till. és 50 palaczbot 2 9  kor. 5 0  fill.-ért s zá llít  v idékre. 
A v issza térítendő  rekesz- és p&laczkbetét 30 darabért 
6  kor., 50 darabért 8  kor. H elyben  házhos s zá llítv a  : 3 0 ,  
4 6 , 6 0  fill. p a la c zk ja ; palacz.k b e té t : 1 0  f ill. 10 palaczk jó  
aszta li bor 7  kor. 2 0  f i lL  A  söröskocsi szerdán a Z n g lig e tb e  
és a H ü vösvő lgyre , szom baton a S vábhegyre indul. 5430

Hock János imakönyve 33&ES!
K a p h a t ó  a z  , , A T H E K A J B U M “ r é s z v . - t á r s u l a t  k ö n y v -  

k i a d ó h i v a t a lá b a n ,  B u d a p e s t ,  7 1 3 .  k é r., K e r e p e s i - u t  5 4.

11ECKÉNAST GUSZTÁV
zongora-terme csak Budapest, Gizella-tér 2. sz.

B Ú D .  I B A C H  S O H N ,  a v i lá g  legfinom abb zon gorá i és az 
A po llo-zongorázógép  egvedü li képvise lete . Bel- és kü lfö ld i zon 
gorák , p ian inók legszolidabb és legolcsóbb bevásárlási helye 
Ehrbar. Schiedmayer, Schweighoíer, Dörr, Proksch főraktára .

S  REGI JO HAZISZER, 2
m elynek nem szabad e g y  családnál sem h iányozn i, az á lta 
lánosan k itűnőnek s m indenkor használónak ism ert

Hess Ernő-féie Eacalyptns
ga ran tá lt t is z ta , 12 é v  ó ta  közve tlen ü l A u sztrá liábó l hozatott 
term ék. Ném etországban és A n sz tr ia -M ag jaro rszá gb an  to rv . 
védve. E gy  igen  kiadós eredeti ü veg ára 1 K őO  f, m elynek 
olcsósága lehetővé tesz i m indenkinek a megszerzését, egész
ségének h e ly re á llítá sá ra  és m inden betegségek el h á rítá sá ra .

1500-nál több köszönőlevél és
kaptam olyanoktó l, a k ik  s z a g g a t á s t ,  

R R I R I *  1■ ! " !  h á t - ,  m e l- ,  t o r o k f á já s ,  s s á b a ,  n e h é z  
lé le g z é s ,  n á t h a ,  f e j f á j á s ,  a b e ls ő  s z e r v e k  m e g b e t e g e 
d é se ,  ö r e g  se b e k , b ő r b e t e g s é g b e n  s tb .  szenvedtek és te l
jesen fe lg yó gyu lta k . Ne mulaszsza e l senki sem a z  Encalyp-  
tn s-ké sz itm ényekrö l szóló nagyon  fontos le írá so k a t  ta r ta l
mazó k ön yvet m eghozatn i, melyben a fen tem lite tt  b e teg 
ségeknél va ló  sikeres felhasználásuk dolgában ntasitások 
fog la lta tn ak . Minden betegek érdekében a kön yve t m in
denhová teljesen ingyen küldöm és benne, h ogy  o lvasó it 
m eggyőzzem , a gyógyu ltaknak  számos b izon y ítván ya it  
kinyom attam . K l i n g e n t h a l ,  S z á s z o r s z á g .  5396

ERHST HESS SSffiT
Kérem  tessék pontosan a véd jegy re  ügye ln i. Raktárak  
M agyarország ré s z é re : Budapesten : Tőrök  Józse f K irá ly-u .
12., Lederer J . >Magyar K irá ly *  gyógysz . V ., E rzsébet-tér, 
Dr. Bonenberg Sándo r »C s illa g «-gyógysz . V IH ., Kerepesi-ut 43., 
El bar h Ödön »S zen t Berta lan* gyógysz . V I., Andrássy-nt
55., Dr. Budai Emil »Városi« gyógysz. IV., Váezi-utcza 34., 
Kaditz J .  »F eh ér Kereszt* gyógysz. IV., Fővám-tér 6., 
Hattyn gyógyszertár, Aréna-ut 124., Kerpel Vilmos *Fehér 
sas« gyógysz. V., Lipót-körut 28., Krlegner Kálmán gyógysz. 
Ü női-u t 65. és ridéken a legtöbb jobb gyógyszertárban



=  Megjelent

Neumann M.
CB  A S Z . É 8  K I R .  Ü D V . Ö Z Á L L IT Ó

F É R F I-, FIU-, GYERMEK- ÉS 

LEÁNYKA-RUHÁK TELEPÉNEK

TAVASZI NAGÍ ÁRJEGTZÍKE
BUDAPEST, MUZEUM-KÖRÚT L

K ívánatra, in g yen  é s  bérm entve.

ELSŐRENDŰ

GYÁRTMÁNYÚ

IGEN MERSEKEU

fmsMjEmcKimf/táBftMfmf
AUFRECHTe sCOLOSCHMIED

B U D A P E S T  VI E 0 T V 0 S - Ü . 3 2 .

t  SOVÁNYSÁG T
Szép, gömbölyű testforma 
érhető el a D. Franz Steiner
& Co., Berlin, keleti erő- 
porával, melyet a párizsi 
1900-iki kiállítás alkalmá
val aranyéremmel, a ham
burgi 1901-iki hygienikus 
kiállítás alkalmával k i
tüntettek . 6—8 héten á t 
30 font hízás kezesség 
mellett. Orvosi utasítás 
szerint. Szigorúan tisztes 
séges, nem szédelgés. Sok 
köszönőirat. Á ra: karton 
2 K 50 f. Postautalványon 
rendelhető vagy utánvét
tel. Czim: Török József 
gyógyszerésznél, Budapest, 
43, Király-utcza 12. 5322

Prak részére!
Nagyon érdekes, képes.
Asszonyszépségek, A párizsi n6, 
Asszonyi báj, Asszony és a világ. 
Kotetje 2 korona. —■ Mind a 
négy kötet összesen 7 korona 

bérmentve. 5336
GUSTAV ENGEL, B erlin 
106. P o tsd am ers tr. 131.

FHOTOS stereos-
kop boudoir-jelenetek stb. 
100 minta 2 korona (levél
bélyeg) beküldése ellenében. 
Czim: D a l m  V e r i  a g ,  
Charlottenburg 4. H. 5341

Efaz ITATÓS PAPÍRRAL

VAMPYR
k iá l t j a  a  ke resk ed ő , 
o rv o s , h iv a ta ln o k , 
ta n i tó ,  ta n u ló , szó
v a l  m in d e n k i, a  k i **
(D. B . P .), ta r tó s ,  id e á l is  i t a tó t  h a s z n á lja .  K eram - 
m a ss á b ó l á l l ,  a  le g v a s ta g a b b  í r á s t  sem  tö r l i  el. 
E v ek  m ú lv a  ép en  ú g y  i t a t ,  m in t  e lső  n a p , te h á t  
c sak  e g y sz e ri k ia d á s . B é rm e n tv e  2 M. b ek ü ld ésé 
v e l. */. tu c z a t  16 X .,  1 tu c z a t  16 X . (U tá n v é tte l  

X . - . 2 0 .  K ü lfö ld  X . - . 1 0  több.) 5398

W.Grünfeld & Co. betéti-társaság 
BERLIN W. 50/e Passauerstrasse 32.

F Á B I 8 I

GUMMI-ÁRUK
e g ész sé g i c zé lo k ra  a  szakma 
legjelentékenyebb czége. Ár
jegyzék ingyen ős bórmentve 
H. Q U M P E L  B E B L IV  N. O. 
V e n u ss tra s s e  H r. 2. 5402

SCHMIDL L r  GYŐRI
Csokoládék és finom 
Czukorkák igazán jó és tiszta 

honi gyártmányok.

Főraktár Budapest részére: Erzsébet-körút 4.

SAJÁT ARCZKEPE
mindenféle ékszerbe, úgy m int broche, 

nyakfüggö, kézelőgomb stb.

Sem i-E m aille  és valódi 
b eégetett E m aille

minden photographia után, kezesség a 
hasonlatosságért, bámulatos olcsó áron.
Á rje g y z ék  in g y e n  é s  b é rm e n tv e .

g y á b o s , b é r l i k  w .,
L Ü T Z O W S T R A S S E  82.

Is m é te la d ó k n a k  m a g a s  en g ed m én y . X in d e n  ü z le t
b en  a lk a lm a z h a tó . Ü gynökök  k e re s te tn e k . 54^6

W. A. DERRICK

5394

A KISBIRTOKOSOK ÁLTAL S ^ ezu!ê ;
angolnyel vés és raffiás eljárással készíte tt, kitűnő minő
ségű, vagyonilag szavatolt fajtiszta, I-8Ő rendű, miniszteri 

szokványrendeletnek minden tekintetben megfelelő 
SZŐ LÓ LU G A SH A K  IS  K IV Á LÓ A K  A L K A L M A S! 
csem eg e  é s  h o r fa ju  sző lő o ltá so k  a tapasztalatok során 
fa j t is z tá n a k ,  le g jo b b a k n ak  és le g m e g b izh a tő b b a k - 
n ak  b iz o n y u lta k  I — Minden na^yhangon hirdető, gyári
lag füllesztett, reclamirozott. elohajtásos oltást messze 
felülm úlnak! Chasselas, muskotály és más legkiválóbb 
csemege-fajokból összeválogatott I-8Ő rendű LU G A S- 

G Y Ű JT E M É N Y  á r a :
(melyeknek megeredéseért és jóságáért felelősség válaltatik)

1. Eisősszeállitás 15 d a ra b ---- -----5 kor.
2. Nagyösszeállitás 30 d a r a b -------10  kor.

a) B o rfa jo k : Amerikai ripariaportelis alanyon oltott, 
gyökeres fás és zöld oltványok ára tavaszi szállításra : 
1000 drb 2 0 0  K, 100 drb 22 K, 10 drb 2 K 5 0  flll.

b) C sem egefa jok  : Árak tavaszi szállításra értendők: 
1000 drb 2 2 0 - 2 4 0  K, 100 drb 2 5 - 3 0  K, 10 drb 3 - 5  K.
H A Z A I SZ Ő LÓ FA JO K  I F IL L O X E R A M E N T E S  : 

SZ Ő LÖ K IR A LY  (D ELA W A B E).
A kötö tt talajon egyedül használható olyan rendkívül 
korai directtermö, melynek 25—26*/*-os czukor- és szokat
lanul nagy szesztartalm u bora igen ló, hasonló a szomo
rodni másláshoz és a madérához. Silányabb kerti vagy 
homoki borok feljavítására. Gyengébb évbeli termések 
házasitására nem lehet eléggé ajánlani. A delaware franczia 
szigetről 17 évvel ezelőtt közvetlenül az érmellékre por
tá lt ezen peronosporának ellentálló szőlőfaj term i manap
ság hazánkban a legjobb és legerősebb bort s méltán 
nevezhetjük a b o rok  k irá ly á n a k .  A  jö v ő  sző lé sze t 
k in c se . Mindenütt megterem úgy a homokon, mint a kötött, 
agyagos, meszes, köves, palás és nyirkos talajokban. Ezen 
beoltás nélkül termő, biztosan jól megforradott, rendkívül 
(tartós, szívós zöldhajtása 1—2* hideget is kibíró) korán 
érő csemegefaj, felhozott előnyeinél fogva, m e g é rd em li, 
h o g y  kertjeinkben, barázdákon, kerítések és házaink fala 
mellett s minden egyébre nem használható helyeken m int

SZÓ LÓ LU G A S T E N Y É S Z T E S S É K
100 drbból álló lugasgyüjtem ény csomagolva és postára  

feladva csak 10 korona
BORKERÁLY! MINTABOR 2 KORONA DELAWARE!
R iparia  portalis-telepek! Nagymennyiségű riparia-eladás' 
T isztán kezelt valódi érm elléki faj borok! palaczkokban, 
úgymint hordókban, kicsinyben és nagyban a legjutányo- 
sabban beszerezhető s kívánatra válaszbélyeg ellenében 
bővebb felvilágosítást, vagy 1 kor. utánvétel mellett 
m in ta b o r t  k ü ld :  Az É rm e llé k i S z ő lé sz e ti és  B o rá 
s z a t i  S zakközlöny , m in t  o rsz ág o s  h i rd e té s i  k a la u z . 
----------  S Z É K E L Y E ID  (B IH A B X E G Y E ). -----------

ém h n lh ó l jm g  (franczia) tcz. 60 k r., 1, 2, 3, 4, 6 fr t. C a p o t u s  vagy b o u t« s  s m e r i c  
(rövid) tcz. 1.50 k r. P e r i s o m a  (uj) h a v ib a j  alkalmával viselendő óvkötelék. Hvgieniai 
és egészségi szempontból nélkülözhetetlen, azontúl a fehérneműt megkíméli. 1 f r t  20 kr.
H e r e t a r t ó  (suspensor) darabja 60 kr. 1,2 frt. S ó r v k ö tó  elsőrangú gyártm ány (Dr. Fürst-féle)
» oldala 2 fr t 50 kr., dupla 5 fr t. készpénz 

£L L IP Ó T -n á l,  B*cm,  IL ,  C m ernnlffi
készpénz vagy utánvéttel, 12 különféle darabot tá r tá l- 

19W . — Magyar levelezés.

Hygienikus czikkek
Venus, V ersandhaus 

Berlin, W. 200. Potadamer- 
s tr. 88. Megbízást kérünk.



v c D C T c r c u v c c r  alsóság, sápkor
*  L R d l C u C l l  I  d C  W ,  i d e g e s s í ?  g y ó g y í t á s á r a

és gyenge gyermekek erősbitésére a leghatásosabb készítmény a

KRIEGNER-féle TOKAJI KINA-VASROR
E nagyon kellemes izü ita l kiváló sajátságait az o rsz . e g é sz sé g ü g y i ta n á c s  

is m éltatta  s ajánlásra a b e lü g y m in is z té r iu m  en g ed é ly ly e l l á t t a  el.
Nagy üveg ára 6  k o ro n a . Kis üveg ára 3  k o ro n a  2 0  f i l lé r .

F őrak tár: K O S O S A -G Y Ó G Y S Z B R T Á R ,B u d a p e s t ,VZZZ., X á lv in -té r .

ELSŐ MAGYAR FÜZÖIPAR
Budapest, A ndrássy-ut 11. szám.

Legnagyobb rak tár bel* 
a legegyszerűbbtől a 
legfinomabb kivitelig

és külföldi fűzőkben 
a  legegyszerűbbtől a £  |<_tÓl 8 0  K-Íg.
Megrendelések m érték szerin t 24 óra alatt. 
Képes árjegyzéket és raőrték-utasitást díjmen
tesen. É n  g ro s  - á ra k , t e h á t  leg o lc só b b  

b e sz e rz é s i  fo r rá s .  5440

é k sze rt, ó rá t, 
a ra n y  -ezüst-
uemüt stb. d i 

PHPPB: rekte és jó l  4 
v e n n i akkor kérje ajánlatunkat. K atalógusunk ' 
kétszáz művészi táblával sok ezer illustratióval, |  

nyomva.* A R A N Y  ÁRTT-ZPAR

BELMONTE ES T§a
B e r lin ,  C., K ö n ig s tr . 46 a .
Gyárüzem electr. erőre. Nagy
bani kivitel minden országba.

p énzlárcza
massiv ezüst, 74 *%► hosszú,
43 széles, á r a  4  k o ro n a
i /  800/1000. törv. jegyezve.
R en d k ív ü l o lcsó . Szétkül
dés készpénzért vagy utánvét
tel. Nincs koczkázat. Ha nem 
te tszik  a  pénzt visszaküldőin.

5452

f  U rak lU jü
hathatós segély gyen
geség ellen, szab. törv. 
védve 117,942 sz. csak 
a feltalálónál kapható.

A. EICHLER
20, Berlin, Hosentha- 
lerstrasse  6 2 .1. Prosp. 
30 fill.(Bélyegekben.)5448

I

22

BÁMULATOS OLCSÓK
Minőség és ár 
verseny nélkül.

most a phonographok. Az Itt ábrá
zoló elsőrendű óramüves phono-
graphot 10 hozzávaló hengerrel 
együtt (ének, zene, beszéd stb.) 
12 kor. 50  fflll. franko, a pénz előre 
való beküldésével v. utánvéttel

G. GÚSSLIN6, Grilnau (Mark)
p h o n o g ra p h -h e n g e rg y á r

(saját házban). Illusztrált árjegy
zék ingyen és bérmentve. 5428

nyencz-falat
művészi fénykép-felvételek 
Érdekfeszitó képtárgyak 

Mintaküldemény 45 lap 
M 70 flevélbélyegben) zárva, 
bérmentve OTTO MICHAELI8 
Berlin 5. Postamt 57. 5454

■fönyv jegyzék
illustrálva,érdekes,ingyen 
és bérmentve EZCHEN- 

BA UM  k ia d á sa . B e r lin  4. 
J o a c h im s tr a s s e  10 . . 44G

forin tért ré sz 
l e t f i z e t é s r e
készítek angol- 
és skót-szöve
tekből divatos
férfi öltönyöket
Vidékre minták

Legújabb! A  G Y E R M E K Á P O L Á S  legújabb!
r t a : D r. O láh  G yu la . Á ra  1 ko ro n a . M eg ren d e lh e tő  az 

,A th en aeu m «  k ö n y v k ia d ó h iv a ta lá b a n , JCerepesi-ut 54.

ingyen. K Z.EIN  A D O LF angol 
ári-szabó, Dohány-utcza 86. szám.

V
IL A G H IR Ü !  ~
a -R e k o rd  festészeti műintézet a kiválóan 
sikerü lt életnagyságu arczképeiről, melyeket 
elismert művészek által készíttet. Számos 
(kir. közjegyző á lta l hitelesített) elisraerö- 
--------  levfl a világ minden tájáról. 5444

Elsőrangú képek árai:
O laj-, a q n a re l l-  és  p a s te llfe s té sb e n

fénykép után 4 8 -6 3  cm , nagyságban ára C»\J B . 
Legfinomabb kivitelű B rom , P la t in  és r

k ré ta ra jz  ......................  ....................  » J  «

R É S Z L E T E S  
Á R JE G Y Z É K  
BÉRM ENTVE.

ju  festményt ké
szítünk mindenkinek te lje se n  
in g y en , ha részünkre 5 rende
lést szerez ős azokat egyen- 
k in t vagy egyszerre beküldi.

REKORD
Budapest, VII., Rottenbiller-utcza 46.

FESTÉSZETI
MŰINTÉZET

\ l  m  m m  egy s z e r ,  m ely  évszázados s ik e rte len  k ísérle tezés u tá n
" ■ B S f J  I  C  W  a  I I  f e l t é t l e n ü l  m e g s z ü n t e t i  a  k o p a s z o d á s t ,  a

C I T O
/ /

9 9
Ejry e te m i ta n á ro k , o rvosok  eg y b eh a n g z ó  
v é lem én y e , h o g y  ez a  m ó d sze r az e g y e tle n , a

aiapeiveiTszerint biztos sikerre vezet.
Nfolcz napi használat S ^ K 5 ? j a S » S S :

Hajhullás, korpádzás megszűnt. 
A fejfájás elmúlik.

■ Mr mint szám tii.n  elismerő levél éa köszönet.

“  SA P K A  H AJNÖ VESZTŐ
hatása f e l ü l m ú l  minden eddig a külföldről importált csodakenöcsöt.

A C IT O -sapka háro m  nafirvsáerban ; M eg ren d e lé sek  c sa k is  n tá n -
*  °  v é t  m e lle t t  e szközö lte tnek .

ZZ.
zzz.

Z. szá m  g y e rm ek ek  sz á m á ra , 
fé rf iak  »
nők

A czim  p o n to s  b e ta r tá s á r a  
fig y e lj fink.

Az oldat 2 színben kapható, szőkéknek és barnáknak. S z a b a d a l m a z v a  :

A „CITO** ÁRA: Magyarország, Ausztria,
Anglia, Francziaország, 
Német birodalom és az 
Egyesült-Államokban.

A
ff1

1 CZTO-sapka b é lé s s e l . .
k ü lö n  b é lé s  . . . 

1 ü v e g  C IT O -o ld a t (1 l i te r )  
1 „  „  „  (fé ll ite r )

4 . -  kor. 
.6 0  „

7 . -  „4.- „ V ÉD JEG Y .

E G Y E D Ü L I  S Z É T K Ü L D É S  =  

M A G Y A R O R S Z Á G  R É S Z É R E
MANÓ

Gyógyszerész drogériá ja
ÚJPEST

Árpád-út 65. szám.



Zeneaufom atákj
MINDEN RENDSZERBEN -

^ * * * 1* É— ^ n G O I  BÖBÉKÉIT ÁRAK tS
C sa ta  Havi Részietek M ellett * -á 
rtVtftt^GOLDSCflMIED g a £
j *  ftmaprsTviFnrvnstrrr/s. ? ?  J s I I S

liwfkvv “ü vvbi/jbunuiiu
V*1 Bt)D*PtST,MOmS(nM32.

.KÉPES ÁSJECTZEk INGYEN t»BÉRMpnYE.<

Könyv a házasságról
(39 képpel) i r t a :  Dr. Retau . 

Á r a  1  K  9 0  f .  5340

Töké le tes  tanácsadó házastár
saknak 50 képpel,D r. H erzog-tó i. 
Á ra  1 K  90 f .  M inkét könyv 
3 K  .20 f. C z im : L. Sachtleben. 
Berlin 265. M elchiorstrasse 31.

DURMITS ANNA
N Ő I  S Z A B Ó N Ő

VI., Csengery-uteza 47. sz.
K é s z í t : u t c z a i ,  e s t é ly i,  b á l i  
é s  s z í n h á z i  t o i le t te k e t ,  b lo u -  
s o k a t  é s  p o n g y o l á k a t  a  l e g 
sz e b b  k i v i t e l b e n  m é r s é k e lt  
— á r a k o n .  -  . z—

.  Ú JD O N S Á G ! .

E LS Ő  M INŐ SÉGŰ  
P E Z S G Ő .

•  • •
> • 5407

Kleínosgheg  Te s t v é r e k
c s á s z á r i  é s  k i r á l y i

udvari szállítók pezsgő pinczéi
=  BUDAFOK. =

évig szenvedtem
3 i

chron ikus fájdalm aim 
m al,hivatásom ban m eg
zavarva  m inden segélv 
nélkü l, végre J Ó S T ,  

B e r l i n ,  C h a u s s e e s t r & s s e  117. 
töké letesen  m eggyógy íto tt. — 
Levélbélyeg , kérdésre válasz. 
S p ec ia lista : id e g , nem i, női 
gyengeség i stb. bajokban. 5420

A KALAP KIRÁLY
3, 4 ,5  koronás különlegességekben speciálista

Kossuth Lajos-uteza végén, Eskü-ut (Klotild-palota) §

K önyv  a  h á z a s s á g ró l
39 ábráva l Djr. Retau. 
2 M. 50 h e ly e tt  1.50 Mk. 

A n e m i é le t  36 ábrával 
Dr. F reytag.... 1.50 Mk. 

Az e m b e ri n e m  39 ábrá
va l Dr. A rtn s . 2 M. 50
h e ly e t t ...............1 M. 50.

V ő leg én y ek  é s  m en y 
asszo n y o k  ta n á c s 
ad ó ja , képpel. Dr. Hek
ker csak .................  1 M.

A s z e r e le m  p a r a d i 
c so m a  csak 1 M. 5447 

U tán vé tte l m inden könyv 
20 fillé r re l drágább. Mind 
az öt mü összesen 5 Mark. 
ADOX.F W IL L D O B F . 
Berlin 70. Joachimstr. 2.

Érdekfeszitö olvasmányok!
Uj t E g y  k é j  n ő  e m lé k i r a t a i .  Nagyon 

érdekes, m ustrá lva . Á ra  M. 2 .2 0  
E g y  f i a t a l  a s s z o n y  n a p ló já b ó l .

Á ra  ........ ...................  M. 1 .2 0
U ra k  zsebkönyve. 24 érdekes képpel.

Á ra  ........ ... ........... . ... M. 1 .5 0
M m e  P o m p a d o u r  é s  Z *o la  M o n te z .  

Sok íU ostratióva l, 2 k ö te t egy  kö
tésben, Á ra  ... ... ... ... M. 2 .2 0  

M i n d  a  4  k ö t e t  e g y s z e r r e  r e n d e lv e  
7  m á r k a  1 0  p f e n n i g  h e ly e t t  c s a k

6  m á r k a  2 5  p f e n n i g ,  ' m m

Rheinhold Kiinger B E E L I N  :
Welnstnuwe 23.

T E L E F O N  924 TE LE FO N  924

Éder A ntal Gyula
legrégibb zongora- és 

harmonium-nagyraktára

*  BUDAPESTEN *  
IV., Váczi-utcza 28. sz.

a  Városháztérnél. 5451 

Árjegyzéket díjmentesen küldök

Hazai gyártmány! Hazai gyártmány!

KLEINOSGHEG-SEG

E z t a h a n f 
phonographt 5  mu 

vészi h en gerre l

19 koronáért
küldöm m eg bér- és 
vám m entesen .Ezét- 
k f i ld é s  u t á n v é t e l  
le l .  Kata lógus sok 
k itüntetéssel, e lis
m erő levé lle ) in gyen  
és bérm éhtve. 5406

Richard «j* 
Martienssen
P h o n o  g r a p h g y  á r  
B E E L I N ,  W .  57.

Asszonyok
kézikönyve
Irta  / / .  A rth u r  A llb u tt,
a 220. kiadás után for
dította Dr. Kelen József.
Hogyan viselkedjék a -nő
a terhesség, gyermekágy

j alatt és a szülés után. 
Észrevételek a csecsemő 
ápolásáról és még több 

1 más férjezett asszonyok
nak fontos és tudnivaló 

| dologról. Ára I K 2 0  fii.

Kapható
AZ ATHENAEUM
r.-társulat könyv
kiadóhivatalában 
(Budapest, VII. k., 
Kerepesi-ut 54.)

AMERIKAI •SSSÍ
FÉNYKEMÉNYITŐ

a legszebb vasalt 
•  róhat adja. •

5430

BV~ Mindenütt kapható 
ró z sa sz ín  csomagban 
100 gramm tartalommal.

A kiadótulajdonos »ATHÉNAEUM« irodalmi és nyomdai részvény t á r s u la t  b e tű iv e l,  B u d a p e s t ,  VII., K e r e p e s i - u t  54., ( A t h e n a e u m -é p ü le t ) .


